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Prélogo
El primer poetainglés dd sglo X1X
- -

Con € primer albor del ochocientos se afirma en Alemania la nueva escuela literaria
gue con & nombre de Romanticismo nacié en las postrimerias del siglo precedente al
impulso patridtico de Schiégel y Adam Milller, propagada por € alto poeta mistico
Novalis y Teck, que, proponiéndose enaltecer la literatura y engrandecer la patria,
volvian la vista a los afortunados tiempos-segun ellos-de la Edad Media; la época que se
dio en llamar romantica, o sea aquel tiempo en que los pueblos germanicos heredaron la
ciencia latina que vigorizaron con elementos propios. No se hallaban de acuerdo sus
nuevos ideales con la realidad burguesa de la vida a principios del siglo XIX, y creyeron
gue & mejor remedio era € evocar las épocas aquellas en que florecian los ideales
caballerescos, tendiendo a la formacion de un hombre superior, 0 sea e caballero en el
cual convergian todos los ideales de Amor y de Bdleza, de Justicia y de Fuerza.
Pretendian instaurar la edad de oro de la fe, del honor y de la gentileza.

Pronto extendiéronse estas nuevas doctrinas por toda Alemania, mas como un
movimiento retrogrado en 1o que tenia de conservador y evocativo. Y gran eco hall6 la
buena nueva del Romanticismo en toda la faz de Europa a cuyos distintos paises 11ego,
modificAndose de diverso modo al chocar con la peculiar idiosincrasia de cada
nacionalidad. Asi en Francia, la nueva escuela signific6 tanto como libertad y
naturalidad antes que todo, las modernas teorias llegaban a romper todas las
conveniencias clasicas, las reglas, los moldes, las trabas que tenian atenazada a aquella
literatura falsa y decadente de égloga e idilio de abanico.

En Inglaterra, en este tiempo, aparece un genio sin igual, y sus producciones resuenan
en toda Europa. Es un joven lord de noble abolengo, de rostro apolineo y genio inquieto
gue, avido de vida, quiere vivirla de un solo golpe y hace su profesion de fe romantica al
exclamar que la poesia era el corazon.

«Las poesias de lord Byron-dice Pompeyo Gener-explotaron de una manera sombria 'y
violenta en medio de la ruina de las ideas producidas por las guerrasy las revoluciones
que asolaron a Europa. Su escepticismo heroico, su inspiracion desesperada, eran eco de
esta época de inmensa devastacion.» Como dijo en frase magnifica Victor Hugo, «Lord
Byron, en sus lamentaciones, expresd las postreras convulsiones de la sociedad que
estaba muriendo.»

Inquieto siempre, arbitrario en sus costumbres, sin temor a nada ni a nadie, Byron,
rebelde a la sociedad que habiale consagrado como su poeta, rie de todo con aquellarisa



amarga y despiadada, y la sociedad, siempre farisaica, llega a odiar al que tanto
encumbro primero. El poeta sale de su patria al mundo entero, que era su patria
verdadera. Némada constante por toda Europa, vive una vida intensa de amores y
aventuras, mientras va tejiendo sus poemas inmortal es en ver sos magnificos.

Inglaterra cada vez odia més al desterrado poeta, que con su amargo humorismo
habitual llega a decir: «Todos los vicios, sin excluir los mas monstruosos, se me
atribuyen. Mi nombre, ilustre desde que mis antepasados ayudaron a Guillermo €l
Normando a conquistar €l reino, fue deshonrado. Comprendi entonces que s lo que se
murmuraba, insinuaba o susurraba, era cierto, yo era indigno de Inglaterra; pero siendo
falso, Inglaterra esindigna de mi.»

Errante por Europa, viajero en Holanda, Bélgica, Francia, Espafia, Portugal, Suiza e
Italia, en todas partes hallé el poeta motivos, ambientes y escenarios para sus poemas,
cuyas protagonistas acompafiaban a su creador a lo largo de su vida aventurera.

Corrio todos los caminos con su coja pierna y supo de todos los placeres y de todos los
dolores. Vivié en Quiza 'y en Venecia, y de su egregia vida supo hacer la megjor leyenda,
gue acab6 como la de un héroe mitologico. En guerra Grecia con los turcos para
recobrar su independencia, alistose Byron en las huestes griegas, y en tierras helénicas
acab0 su existencia magnifica y pecadora. «Parecia, alla en Grecia-dice Victor Hugo-un
belicoso representante de la musa moderna en la patria de las antiguas musas. Auxiliar
generoso de la gloria, de la libertad y de la religién, habia tomado su espada y su lira a
los descendientes de |os primeros guerrerosy 10s primeros poetas.»

Grecia entera llevo luto al que tuvo por su salvador, y s los despojos del poeta
volvieron a Inglaterra para ser inhumados en e pantedn de familia, cerca de New-Stad-
Abbey, quedose en Grecia, en € mausoleo que se le erigiera en Misolonghi, el corazon de
aquel poeta que por el corazon habia definido la poesia.

El genio de Byron, que paso sobre Europa como un rayo de lucha, alumbro toda la
literatura de su tiempo. La voz del poeta cantd la exaltacion del individuo, la
glorificacion de sus pasiones, € predominio de su modo de ver sobre la realidad misma
de las cosas, imponiendo a los otros e culto de sus vicios y hasta de sus caprichos,
produciendo reacciones psicoldgicas, unas veces de dolor semejante al remordimiento y
otras de burla y Sarcasmo. Con los protagonistas de sus obras Childe-Harold, El Corsario,
Lara, Manfredo, Marino Faliero, Sardangpao y, sobre todo, € Don Juan, Byron cred € tipo
de calavera trascendental y poético, del demonio humano sin ningun respeto a las leyes
divinas y sociales que hace cuanto le da la gana y porque le da la gana, sistematico
atropellador de la moral y de las conveniencias, imperioso y elegante siempre, con un
fondo de honda amargura que ora se exalta en lamentos, ora en blasfemias, ora en
sarcasmos.

Y este tipo, mas viril por ser mas activo y enérgico que €l trazado por Rousseau, Saint-
Pierre, Chateaubriand y el propio Goethe, y tan falso como éstos, cautivo o gran parte



de la juventud europea. En todas partes salieron muchachos de talento, y algunos
grandes poetas que aspiraron aremedar en e artey en la vida la fisonomia de Byron.

Byron fue uno de los poetas que gozd en vida de mas popularidad. Su existencia se
enlazd con la historia politica europea de un cuarto de siglo, y llegb a eclipsar en su
patria y en su época la gloria de poetas de la talla de Shelley, mas intelectual,
Wordsworth y Keats, mas sentimental que e desterrado poeta. Su fama se extendid por
toda Europa; en todos los paises aurgieron grandes poetas que pretendieron seguir las
huellas de Byron. En Francia fue Musset; en Alemania, Heine; en Italia, Leopardi; en
Rusia, Pouchkine y Lermontof, y en Espafia fue Espronceda...

Una doble corriente trae a Espafia la buena nueva de la doctrina romantica.
Andalucia y Catalufia son las puertas por las que penetra la nueva estética literaria. En
Andalucia es un aleman-Bohl de Faber-quien lo propaga; en Catalufia brota
espontdneamente, o0 mejor dicho, es fruto de la inevitable influencia extranjera sentida
por los literatos catalanes, atentos siempre a toda vibracién exética. Desde los primeros
anos del periodo romantico nétase su influjo en tierras de Catalufia, que, pargjo a este
movimiento, sentia € de su renacer regionalista. La lengua olvidada de sus mayores,
emplebeyecida por cantadores populacheros, comenzaba ahora a brotar de los labios
cultos, con tendencias literarias, y la nueva escuela romantica llegaba a tiempo para
darle nuevas alas.

En Barcelona, D. Buenaventura Carlos Aribau, autor correcto en letras castellanas, €l
mismo gue habia de dar € grito de renacimiento literario catalan con su célebre Odaala
Petria, en union de D. Ramodn Lépez Soler, fundd la revista El Europeo, en la que
colaboraron, desde € principio, € inglés Ernesto Kook y los italianos Luis Monteggia y
Florencio Galli. En esta revista, que al decir de Rubié y Lluch es € primer ensayo de
europeizacion, propusiéronse sus fundadores dar la vision completa del panorama
literario europeo y explicar las nuevas tendencias romanticas, no solo como
genuinamente espafolas, sino en e mas amplio sentido con que se propagaban en
Alemania, Italia e Inglaterra. En esta revista, que vio la luz publica € 1 de octubre de
1823, aparecié por primera vez en castellano € poema de Byron El Giaour, y en ela
sonaron, por vez primera también, los nombres de los grandes poetas romanticos
€Ur opeos.

La batalla estaba dada y ganada para la causa romantica. En Catalufia hallaban
tierra fértil las nuevas ideas estéticas y las obras de sus grandes autores comenzaban a
pasar la frontera. Por el Mediterraneo, que trajo las antiguas civilizaciones orientales,
entraban ahora las, orientaciones literarias modernas. Y no era solo € principado de
Catalufa quien admitia la nueva escuela literaria, era todo € Levante espariol, sofiador e



imaginativo, quien hallaba en la nueva escuela los cauces propios para su fantasia
exaltada y meridional.

En Barcelona, un librero inteligente y culto, poseedor de varios idiomas, D. Antonio
Bergnes de las Casas, y en Valencia € inolvidable D. Mariano Cabrerizo, comenzaban a
editar traducciones de las nuevas obras romanticas.

Cabrerizo, hombre de gran avidez intelectual, viajero inteligente y rebuscador de los
nuevos valores europeos, trajo de sus excursiones por € Extranjero las obras de Walter
Scott, Goéthe, Schiller, Byron, Chateaubriand, Madame

Saédl, Manzoni, etc.

Extendida por toda Espafa la nueva doctrina y propagadas las obras fundamentales
de los maestros del Romanticismo, la juventud intelectual pasd con todo € bagaje de su
entusiasmo a las filas del nuevo bando romantico que llevaba en sus banderas la libertad
y e sentimiento individualista sobre la fria razon y sobre el ya anquilosado clasicismo.

Los jovenes poetas espariol es aprendian de memoria los largos poemas romanticos, y
con mas entusiasmo los de Byron, € genial poeta romantico, que con sus obrasy aun con
su misma vida legendaria y andmala, era €l prototipo del poeta romantico, hasta €
extremo de asumir en él toda la escuela romantica que se designé con € nombre de
byronismo.

Influidos en este ambiente, y aleccionados por € ilustre escritor D. Mariano Aguilo,
uno de los mas esforzados defensores del romanticismo espariol, en Valencia-donde el
escolapio D. Pascual Pérez escribia novelas al estilo de Walter Scott y € padre Arolas
cantaba poesias orientales a imitacion de Victor Hugo-, dos poetas jOvenes, recién
salidos de las aulas universitarias y unidos por lazos de amistad fraterna: Vicente
Wencedao Querol y Teodoro Llorente, que andando €l tiempo habian de alcanzar €
galardon de los grandes poetas, enamorados, como todos |os jovenes de su tiempo, de la
poesia byroniana, tomaron a su cargo la traduccién al verso castellano de uno de los
poemas mas representativos de la obra de Byron, El Corsario, que lograron ver publicado
en un el egante volumen salido de la imprenta de La Opinion, en Valencia, € afio 1863.

Eran a la sazdn muy jovenes los dos poetas, y aunque ésta era la primera obra que
daban a la estampa, advertiase ya en ella €l genio de los dos escritores que habian de
congtituir la gloria més legitima de la literatura valenciana.

La Empresa LOS POETAS, que tanto labora en pro de la difusién de los mas altos
valores de la poesia, mereceria el agradecimiento de todos los amantes de las letras-s
con & no contase ya-al actualizar ahora-en estos afios en que se celebra € centenario del
Romanticismo-una obra capital de €, escrita por el primer poeta inglésy traducida por
los primeros poetas valencianos del siglo del Romanticismo.



El Corsario

Nessun maggior dolore
Chericordars ddl tempo félice
Nellamiseria
Dante.

«Dd negro abismo de lamar profunda
sobre las pardas ondas turbulentas,
S0N nNuestros pensamientos como €, grandes,
s nuestro corazon libre, cud dlas.
Do blanda brisa halagadora expire,
do gruesas olas espumando inquietas
au furor quiebren en inmdvil roca,
hed nuestro hogar y nuestro imperio. En esa
no medida extenson, de playa aplaya,
todo se humilla a nuestra roja ensefia.
Lo mismo que en laluchaen d reposo
agitaday fdiz nuestra exisencia,
hoy en € riesgo, en d festin mafiana,
brinda a nuesira ansedad delicias nuevas.
¢Quién describir pudiera nuestros goces?
iOh!, no eres td, que lamoalicie enerva,
servo de los deleites, que temblaras
de las montafias de olas en laincierta,
mavil cumbre; ni td, noble orgulloso,
del hastio sumido en laindolencia,
aquien yad suefio bienhechor no halaga,
aquien yalos placeres no deleitan.
Sdlo € infaigable peregrino
de esos caminos liquidos sin hudllas,
cuyo audaz corazon, templado d riesgo,



a sordo rebramar de latormenta

pa pitando arrogante, hasta la fiebre

del ddlirio frenético en sus venas

sntiese hervir la sangre enardecida,
nuestros rudos placeres comprendiera.
Do € cobarde ve d riesgo, € velagloria,
y s0lo por luchar laluchaanhda

el piratafdiz, rey delos mares.

Cuando ya e débil desmayado tiembla,
Se conmueve €, gpenas... Se conmueve
a sentir que en su pecho se despierta
osada la esperanza, que arevida

su corazon para e peligro templa.

¢Qué es a nosotros la temida muerte
como € riva odioso también muera?
jQué eslamuerte! Lamuerte esd reposo...
cobarde, eterno, aborrecible... jSeal
Serenos aguardémoda. Apuremaos
lavidade lavida, y después venga
fiebre traidora o descubierto acero
implacable aromper su débil hebra
Cobardes otros, de vejez avaros,
revuéquense en d lecho que envenena
dolenciainmunda, y € impuro ambiente
con flaco pecho aspiren y falezcan
luchando con la muerte... jOh, no a nosotros
funebre lecho de agonia lenta;

jcésped fresco esmejor...! Y mientras su dma
sollozo tras sollozo tarda quiebra

los nudos de lavida, de unimpulso
susligaduras rompey e liberta

0sado nuestro espiritu. Sus restos

del blanco marmol de su tumba estrecha,
grabado por e mismo que su muerte
hipdcrita anhelaba, se envanezcan:
Cuando sepulte @ mar nuestro cadaver
le bastard una l&grima sincera,
junalagrima solal Henchido € vaso

del degrefedin enlaanchamesa

honra de nuestros bravos lamemoria.
Corto epitafio su vaor celebra

cuando en d dia augusto del peligro,

a repartir @ vencedor la presa,



recuerdo de dolor su frente anubla

y CON vVOz ronca que insegura tiembla:

«jCuéan fdices, exclamg, nuestra dicha

los vaientes que han muerto compartieran!»
Asi grito salvgje en sordo acento

repite € eco en las cortadas pefias

dd idote escarpado del Corsario,

do del vivac se gpagan las hogueras,

y en aegre cantar sus agrias notas

delos piratas d oido suenan.

En pintorescos grupos esparcidos

de fresca playa en la dorada arena,

aguzan unos sus puriales; otros

degresrien, bulliciosos juegan,

o0 sus fieles dfanjes desnudando

indiferentes, sn afén, contemplan

la sangre que los mancha. Precavidos

otros, con mano previsora pliegan

las anchas velas del bgjel osado,

o0 d negro flanco recomponen; mientras

pensativos dgunos por laorillg,

delasolasd son, lentos pasean.

A quien aguijadeinquietud oculta

el afén incesante, alaen las quiebras

de las asperas rocas, lazos tiende

alas marinas aves, 0 d s0l seca

lared humedecida; y en lamancha

que dd mar en los limites blanquea,

con los ojos de la &vida esperanza

del incauto bge miralasvelas.

De cien noches de horror y de combate

los lances con placer todos recuerdan.

Y de luchar ansosos se preguntan:

«¢En dénde buscaremos nuevas presas?»

¢Ponde? ¢Qué lesimporta? Yalo sabe,

y basta, € capitan. Fiel obediencia

€s su Unico deber: saben que nunca

lesfdtarad botin, y mas no anhdan.

&Y quién es ese capitan? Su nombre

pronuncian en voz bajay lo respetan

cuantos habitan las hermosas playas

que aguellas olas complacidas besan:

y méas no saben, ni saber mas quieren



L es basta un gesto, una mirada. Apenas
oyen su voz. De sus banquetes rudos

no anima el regocijo su presencia

Mas ¢como ante la gloria de sus triunfos
acusar sus desdenes? Jamas llenan

paraé larojacopa: indiferente

lamiray asuslabios no laacerca;

Yy €S suU sobrio manjar, que desdeiara

el mas grosero de su banda, y fue
aermitafio frugal racion escasa,

secas raices de silvestres yerbas,

rastico pan y los jugosos frutos

que brinda e arbol en susramastiernas.

El impuro placer de los sentidos
desdefioso su espiritu desprecia,

¢Seré que su energia no domada

de esa abstinencia misma se dimenta?
«Pronto alamar.»Y d mar surcan sus naves.
«A aqudlaplayad rumbo.»-Y dlavudan.
«jSud, jalasarmas!»-ijY € botin es suyo!
Asl asuvoz, que imperativa ordena,

sigue la accion; y todos obedecen,

Y su ocultaintencidn nadie penetra.

S suena escrutadora una palabra,
unamirada de desprecio muestra

de su temidaindignacion un rayo:

no sabe dar su orgullo otra respuesta.
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«jUnavea, junavea»Eseesd grito
que despiertan otra vez los mudos ecos,
cua esperanza de botin. «;Qué buque?
¢QUE nacion? ¢Qué bandera®> El catalgo
a lgano horizonte se dirige.

«No esunapresa d hdito del viento
rojo estandarte en su elevada popa
ondula triunfador. jES de los nuestrod!.
iCon soplo amigo, acariciadle, oh brisad,
y antes de anochecer llegarad puerto.»
El cabo yadobl6, y d golfo corta

la prora que contrasta e mar revudto.
iCon qué noble dtivez su rumbo sguel
Sus blancas das, que jamas huyeron
ante @ contrario poderoso, tiende

como & ave marina en blando vuelo,

y sobre d mar dedlizase atrevido
burlando |os contrarios e ementos.
¢Quién por reinar sobre la osada turba
que encierra ese bgel en su hondo seno,
no provocarade lamar lasiras,

y del cafion e escondido fuego?

Vedlellegar: repléganse las veles,

crujen los cables; ancla, y d momento
los que en laplayalaaribada miran
del buque ansiado con curioso anhelo,
de laesculpida, acristalada popa,
ven ad mar descender bote ligero.
Cubrese d puente de marinos, vira
veloz lanave, hastaque € duro hierro
delaquillalablanda arena corta,
en laroca con agrio son crujiendo.
i Gritos gozosos de sorpresa grata;
de sincera amistad abrazos tiernos,
preguntas y respuestas presurosss,
dul ces sonrisas de feliz contento!

Cunde lanueva, y anheante corre
laturba hacialamar. En € estruendo
de bienvenidas, carcgadas, gritos,
més dulce suena € armonioso acento
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delamujer, que Sn cesar repite

con voz cortada por afan inquieto,

dd esposo, & hermano o € amante

& nombre preferido-«;Qué fue de dlos?
¢Savaronse? Dd triunfo o la derrota

NO 0S preguntamaos, No; pero ¢de nuevo
verémode correr a nuestros brazos?

¢A Oir suvoz querida volveremos?

Haya sdo sangriento & choque rudo,
hayan |as ondas con furor violento
combatido d bge, nobley congtante

no habréa cejado su animoso pecho;

pero, decidnos, ¢viven?, ¢viven? Vengan
el asombroy € jubilo atraernos,

y € llanto que hoy anubla nuestros ojos
ardientes sequen sus andados besos»

-«¢PDonde estd e capitan? De graves nuevas
que @ placer quizés turben dd regreso
fieles nuncios hoy somos; mas no importa:
grato es a corazon € pasgero
jubilo dd retorno. Juan, d jefe
condicenos d punto. Volveremos
acelebrar € venturoso arribo,

y laimportante nueva sabréis luego.»

Y lentamente haciad picacho agreste
trepando van por asperos senderos
tdladosenlaroca y d finllegan
a ancha plataforma, do en € centro,
entre fragantes yerbas que alos aires
dan de slvedtresflores € diento,
el golfo dominando, se levanta
latorre del vigia Bullen frescos
en no |abradas tazas de granito
limpidos y sonoros arroyuel os,
gue provocan la sed con linfas claras
donde sus das humedece € viento.
¢Quién es agqudl que en lavecinaloma,
cabe lagrutaldbrega, en slencio
sobre |as aguas su mirada extiende?
Sumergido en profundos pensamientos,
gpdyase en la corva cimitarra
que tantas veces esgrimi6 soberbio.

El es, Conrado, jcomo sempre, solo!
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«Adelante, adelante: ha descubierto
ya nuestro bugque. Andncianos, y dile
gue de recientes nuevas mensg ercs,
pretendemos hablarle. Juan, tU sabes
cuanto seirrita su carécter fiero
S pasos no esperados quizés osan
turbar su soledad.» Se acercalento
Juan a Conrado, y con humilde labio
sumensgje le anuncia: €, dtanero,
cdla, y contestaa su pregunta solo
de su cabeza leve movimiento.

Los mensgeros timidos avanzan
y asu presenciaincinanse. Ligero
slencioso saludo les responde.
«Letras son estas ddl espia griego
que nosrevelafiel que ya cercanos
e botiny € pdigro estan de nuevo.
Mas, a pesar, sefior, de sus naoticias,
podemos anunciarte que..» -«jSilencio!»
Y sudiscursointtil asi corta.
Absortosy humillados, sus recelos
entre S murmurando, seretiran,
y su semblante observan desde g os
y sorprender la sensacion pretenden
de las ansiadas nuevas en su aspecto.
Conrado lo adiving; € rostro vuelve,
por orgullo quizés, recorre d pliego
de unamirada, y «jmi carteral» exclama.
«¢Do esta Gonzalo, Juan?-Allden € puerto,
en d bge anclado. -De d no salga
Egta orden miallévae d momento.
Y vosotros, jen marchal Preparado
todo a partir esté& yo mismo debo
mandaros esta noche-jAun esta noche...!
-Cuando cierre lasombra: d tenaz viento
refrescara a ocaso, més propicio.
iMi coraza, mi manto! Partiremos
dentro de una hora. Tomalatrompeta;
mi carabinalimpia, y que € amero
mi cimitarra de abordgje &file:
en d pogrer combate mas mi esfuerzo
cansd ese dfanje que la sangre embota
gue € duro choque ddl contrario acero.
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Cuando € ingante designado llegue,
nuncienlo exactos dd cafion los truenos.»
Obedientes ante é se humillan todos
y silenciosos se retiran. -Presto,
jay!, demasiado presto ala mar tornan!
Mas ¢quién aresgtir tiene derecho?
Conrado lo ha querido: todos ceden.
Hombre de soledad y de migterio,
nadie le havisto sonreir; suspiros
nunca brotaron de su dtivo pecho;
su nombre a més osado de su tropa
temor infunde, y su mirar severo
€l rostro adusto por & ol curtido
palidecer hiciera. ¢Qué secreto
lazo invisble los corsarios liga
asu indomable voluntad de hierro?
¢Qué magia, con lacud en vano luchan,
lesfascina? El poder del pensamiento:
fuerza ocultaen d fondo de lamente;
de afortunado triunfo hija primero,
y que después congtante € genio osado
hébil conserva con tenaz empefio.
Ellaalafirme voluntad de un hombre
quizas sujeta humilde todo un pueblo,
gue en sus hazaias y gloriosos triunfos
es S0lo de sumano € insrumento.
Asl alos degidos de la suerte
sempre los hombres se humillaron servos:
iEsd destino dd mortd! Mas guarte,
guarte, esclavo feliz, que parad genio
con duro esfuerzo sin cesar te afanas.
De envidiar loco atu insensible duefio,
iay!, 9 dd yugo que dorado oprime
su Sen erguida, te agobiara e peso,
de tu humilde dolor lacargaleve
pidieras otravez cansado a cielo!

No cua los héroes es de antigua raza,
de dmainfernd, mas de beldad divina,
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el misterioso capitan: su aspecto

no la curiosa admiracion excita;

S0 las negras pestafias, s0lo un rayo

de oculto fuego concentrado brilla

Noigudaaladeun Hérculessu tdla

meas fornido esy fuerte, y quien le mira

con tranquila atencion, ago descubre

de superior en é. Todos admiran

lahondaimpresién que su mirada causa,

gue todos senten y ninguno explica

El sol ardiente que las playas dora

gquemo en largas jornadas sus mgillas;

pdiday anchaes su serena frente,

y su abundante cabellerariza

medio la cubre; irdnicos suslabios,

los pensamientos que ocultar ansia

a su pesar descubren desdefiosos.

De sus facciones las marcadas lineas

y de su tez cambiante |os matices

atraen y turban alapar lavida;

y parece que ocultos pensamientos

en su dmaincderta confundidos lidian.

Mas su secreto es ese: su mirada

los 0jos que arevidos la examinan

hace a punto bgjar, que € de susrayos

pocos audaces sostener podrian

e encuentro fatd que d dmahida

Vagaen suslabiosinferna sonrisa

gue cdleray espanto d par provoca

y donde su mirada cae sombria

las dastiende laEsperanzay huye,

y eterno adios la Compasion suspira.
iCuan débil dd culpable pensamiento

esd sgno fugaz! Honda guarida

dd escondido corazén los pliegues

son d genio del md. Cuando papita

€ dulce amor en nuestro pecho, d dma

fdiz irradiad fuego quelaanima

y degre su pasién publicad mundo:

e odio, laamhicion y la perfidia

s0lo en sonrisa amarga se revelan.

Labio que arquealeve laironia,

ligera palidez que mate cubre
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faz observada, signos son queindican

de profunda pasi6n oculto fuego.

S6lo en la soledad sorprenderias,

invisble testigo, sus afanes.

Entonces en lamarchainterrumpida,

enlosojosqued cido selevantan,

en |as cerradas manos convulsvas,

en d pdido rogtro contraido,

en las pausas que cortan su agonia

cuando € culpable sibito se vueve

y suefia escuchar pasos, y que espian

el vago afan de susterrores piensa,

en d fuego que inflama sus meillas,

en d frio sudor que su Sen bafia,

de su dma enfermalos misterios mira,

S hacerlo puedes sin temblar. El suefio

€s ese que tras &speras fatigas

le dad reposo. El corazén yamustio

en abandono y soledad se agita

de un pasado fatal con € recuerdo.

Contempla su dma. -jOh!, no; ¢quién osaria

sendo sblo un mortd, clavar los ojos

del corazon humano en la honda sma?
Y no aser jefe de piratas rudos

dd negro crimen en laodiosavia

nacié a mundo Conrado: su dmanoble

sufrio tenaz violentas sacudidas

antes que d hombre declarando guerra

del cido arado renegase dtiva

De desencanto en lainfecunda escuela

vio lallamaapagarse de su vida

para humillarse en demasia austero,

para ceder soberbio en demasia,

cud predilecta victima, en d mundo

blanco juzgose de traidoras iras.

Y cua causafata de sustormentos

su dtanera virtud madijo un dia,

en vez de madecir alos que infames

del abismo arrastré&ronle alaorilla

S de sus beneficios € tesoro

delosingratos alaturbaindigna

e prodigado imprevisor no hubiera,

consarvarata vez su propiadicha;
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mas no |0 quiso ver: y calumniado

cuando feliz su juventud hervia,

odio insensato alos mortales lento

crecio en su corazon; de voz divina

crey6 escuchar la vocacion sagrada

gue de sofiadas cul pas vengativa,

sobre d linge humano le arrojaba

cua rayo de su coleraencendida.

Sintiéndose culpable, més culpables

juzgaba alos demés. hipocresia

llamando alavirtud, imaginaba

gue en € secreto de cobarde intriga

ocultaban a mundo los honrados

lo que é osaba d resplandor del dia.

Detestdbanle: nada le importaba;

los mismos que le odiaban, asu vida

temblaban de pavor. Solo de orgullo

nutriendo en hondo afén su dmaegoida,

quiso a desprecio inaccesible hacerse

de su dtivez sobre la agreste cima.

Espanto siembre su temido nombre;

despierte su valor ansosaenvidia;

odienle enhorabuena; mas que nadie

se atreva a despreciarle. -El hombre pisa

débil oruga, mas € pie detiene

S enroscada culebra ve dormida

e gusano levantala cabeza

mas no sU muerte venga;, @ aspid silba,

enldzase d contrario moribundo,

el dardo ponzofioso airado vibra,

y muere, Si; pero vengado muere,

y aunque gplagtan su frente, no le humillan.
Siempre & dma culpable oculto un resto

conserva de virtud: candido brilla

entre odios acres sentimiento puro

de Conrado en d dma. El mundo indigna

juzga del hombre esa pasién de nifios

gue es quiza objeto de su mofaimpia;

Conrado empero resstiera en vano

aese afecto que tierno le domina,

a que de Amor d lisonjero nombre

negar no puede su dtivez esquiva.

Si; un amor es, sereno, indterable,
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gue no enturbié jamés nube sombria,
jamas! En vano a sus audaces 0jos
presentabanse hermosas cien cautivas.
sin despreciar adusto sus encantos,

sn pretender amante sus caricias,
pasaba por su lado indiferente.
Carifiosas, de amor languidecian

las bel dades en vano en sus cadenas;
jamés en su fatal melancolia

lamas ociosa de sus largas horas
quiso en sus brazos aoreviar. S digna
es de nombre de amor firme ternura
en vano tenazmente combatida

por € dolor, laausenciay la desgracia;
noble pason que d tiempo no amortigua,
gue lucha audaz con la contraria suerte,
gue nunca suspiré queafurtiva

en los tormentos del dolor; aegre
sempre d regreso, Sempre ala partida
laansedad ddl amante reprimiendo
porque a su tiernaamada no le &flija;
afecto puro nunca desmentido,

gue nuncad tiempo aminorar podria

S eso sellamaba amor, Conrado amaba,
eraen verdad muy crimind; inicuas

sus hazafias, sus odios inferndes:

no asi aquella pasion. Lamano fria

del crimen duro d gpagar sudma

solo de fuego le dg 6 una chispa:

de todas |as virtudes lamés dulce

aun arde de su pecho en las cenizas.

-1V -

Detivose un momento pensativo,
hastaque vio alo Igoslos piratas
lentos perderse en latorcida senda.
Y entonces exclamd: «jNuevas extrafias!
mil riesgos afronté, y hoy esteriesgo
paréceme e postrero. La esperanza
abandon6 mi corazon; mas firme
no cederd rendido en labatala
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mi incansable vaor, ni mis soldados
desmayar me veran. Empresa es ardua
a encuentro correr del enemigo;

mas precavamos su feroz venganza:
aaacarnos no venga, y este asilo
sangrienta escena de sus iras haga

iOh! S mi plan obstécul os no encuentra;
s lafortuna nos sonrie grata,

verteran sus esposas |lanto acerbo

en torno de sus piras funerarias.

Quizés incautos duermen: jque los suefios
con los hdlagos de su dulce magia

les acaricien! Con fulgor més vivo
nunca los desperto risuefia d aba,

que & luminoso incendio que esta noche
entre las sombras vibrard sus llamas.
iVientos, sednos propicios! ¢Y Medora...?
iOh, débil corazon! Que d menos su dma
no agobie & peso que lamiaoprime.
¢Por qué mi osado espiritu desmaya?
iY vdienteyofui...! iMé&ito escaso

do vaientes son todos! También clava
Su aguijon d insecto y audaz lucha
cuando unafuerza superior le ataca.
Propio dd hombre d par y de lafiera,
esevulgar vaor que € riesgo inflama
bien poco es parami: mas dtos fines
anso lograr un diami congtancia

Con serenafirmezay bravo arrojo
aluchar ensefié ami corta banda

contra crecida hueste; la conduje

con sagaz tino d triunfo que comprabas
escasas gotas de su sangre...Y ahora
MAs recurso No resta; ya no basta

mi ciencia perspicaz. jVictoria 0 muertel!
Pues bien; venga la muerte: no me espanta.
Mas ¢)levar a esos fieles compafieros
aciertaperdicion...?jOh! jJamés nada
mi destino importome; mas mi orgullo
cuanto, cudnto sufriera, § asechanza
amis pies escondida me burlase!

¢Pebo mi viday mi poder y fama

asi aun abur jugar? jDuro destino!
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Conrado, acusa atu demenciainfausta;

a dedtino no acuses: d degtino

aun tiene tiempo de sdvarte. jAguardal
Asi, consigo hablando, distraido,

alacumbre trepd, do coronaba

verde colina su soberbia torre.

Detivose d umbra de pronto: sudma

el timbre melancdlico y sonoro

delavoz dulce que jamés le cansa

hirié fascinador. Entre los hierros

gue protectores cierran la ventana,

brotaba triste su armonioso acento

gue iba a perderse en las tranquilas auras,

y asl dd tierno pgaro cautivo

deciad canto que entond en lajaula:

Mi corazén en migeriosa cama
dulce secreto de placer oculta;
cuando me miras, telo diced dma;
y luego dlaen su fondo lo sepultax»

«Luz que no apagalastinieblas arde
con tibios rayos en € dmamia.
S indtil es que sus destellos guarde,
¢épor qué asi en lucha con la sombra fria?»

«Sin consagrarme un triste pensamiento
no pases por delante de mi tumba:
lo que en mi amarga soledad més sento
es que me olvidaras cuando sucumba.»

«Qye piadoso mi postrer gemido:
el vaor no te veda que mellores.

Ven, y o Unico dame que te pido:
iUnalagrima premie mis amores »

Pasb € umbral; por corredor oscuro
entré Conrado en la escondida estancia
cuando de la cancion la postres nota
en la bdveda estrecha resonaba.
-«jCuan triste es tu cantar, Medora mia!
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-jAlegre piensas que en tu ausencia amarga
pudiera resonar! Aun cuando lgjos

no escuchas nunca mis cantares, mi dma
en sus acentos docil serevelg;

€co son de mi pecho sus palabras,

y aunque cierre mis labios d slencio,
mi amante corazén no mudo cala

En solitario lecho, cuantas veces

de borrascosatempestad las das
dieron mis suefios d dormido viento,
y € blando soplo que la costa hdaga
en mi mente zumbd como & mugido
que amenazante € huracan presagia,

y escuché d dulce son de sumurmurio
de canto funerd lavoz aciaga

gue tu muerte llorando, tu cadaver
flotar hacia en las inquietas aguas!

Y sdtando ddl lecho temerosa,
ibaaver 9 laluz yavacilaba

del faro amigo en laelevadatorre,

y temiendo que manos mercenarias
dgaranlamorir, yo cuidadosa

daba dimento a su propiciallama.
Largas horas, insomne, de los astros
en d sereno azul lalentamarcha

con los 0jos seguia, y esperando

la brisa que precede ala mafiana

con soplo fresco, alatardia aurora
[lamaba loca en mis mortales ansas.

Y triges sus destdllos lastinieblas
rompian... jy ami lado td alin no estabas!
Por lallanurade la mar tendia
humedecida en llanto lamirada,

y ni mi acerbo lloro, ni mis votos

me hacian ver en la extension lgana
del horizonte limpido, de un buque
brillar sobre & azul lavela blanca
Hoy por fin amis ojos anhelantes
gparecio en € mar ligeramancha:

era un buque; acercose, pasd. Y otro
llegadespuésy vira hecialaplaya

iay! jAquéd erad tuyo! Que no tornen
esos dias, Conrado: dulce cama
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en este grato abergue la paz brinda;
ricos tesoros escondidos guardas,

y d cido puro que risuefio brilla

y € campo fértil con sus verdes gdas,
aterminar aqui laerrante vida

en d reposo de placer te llaman.

no los peligros temo; bien o sabes:

s0lo tiemblo por ti, cuando te lanzas
huyendo de mis brazos, ala muerte.
iOh!, profundo migterio encierratu dma,
gue tan dulce conmigo, su ternura
tenaz reprime y su pasion contrasta.

-Si: jmigterio profundo! El desengafio
envenend mi vida, y de heces agrias
llené mi corazdn: hollarle quiso

del hombre crud |a desdefiosa planta
cud inerte gusano, y rencoroso
viboralevantose ala venganza.

Otro bien no lerestad dmamia,
Medora, que tu amor: jamas de ladta
region serenadelos cidos vino

rayo de compasion eiluminarla,

este odio d mundo que te aflige tanto,
de mi amor forma parte: estan en mi dma
estos dos sentimientos tan unidos,

gue entrambos moriran 9 |os separan;

y d dia que alos hombres amar pueda
te dgaré de amar. Pero, no; nada,

nada temas, Medora; mi pasado

harto yate asegurami constancia.

Tuyo es mi porvenir. Mas hoy de nuevo
d rigor de la suerte, resgnada

cede, querida mia; aln es preciso...

oh, mi ausencia estavez no seralarga,
aln es preciso separarnos.-iCielos!
Bien lo previé mi corazon: jcuan raudas
de mis suefios de amor lasilusones

vi los cidos cruzar de la esperanzal

jA estas horas partir...! jOh!, no es posible,
ujeto gpenas de lainmovil andla
duerme ese bugue en d tranquilo golfo;
y € otro alin en lamar... ¢Ves cud descansan
de larudafatigalos morinos
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a sol tendidos en la extensa playa?
En vano quieres que a afrontar se arrojen
de nuevo trasdeti lamar contraria
Tu burlas, amor mio, mi flaqueza,

y en combatir mi epiritu te ensayas

y entemplarlo d peligro; mas no irrites
un débil corazdn que tanto te ama

y tu sangrienta mofa mataria

Cdla, Conrado de mi vida, cdla

veny fdiz dividiras conmigo

detu frugd festin lamesa parca

que complacida preparé; y bien poco
tu sobriedad nuestros desvel os cansa
Pero, mira, Conrado; complacida

yo lafruta escogi més sazonada,
aquédla que con tintas mas hermosas
brillar he visto en las fecundas ramas.
Para buscar la fuente que mas frescas
vierte en puro rauda suslinfas claras
tres veces de |os proximos collados
he recorrido la umbrosas fadas
Verés cuadn dulces tus sedientos labios
refresca hoy € sorbete. ¢No te agrada
verle brillar en € talado vaso

de limpido crigtd? Jamés embriaga
de lafecundavid € jugo ardiente

tu pecho austero: cuando aegre pasa
de mano en mano en € festin lacopa,
sobrio cud musulmén, deti la apartas.
Ven; dispuestalamesa, yate esperg;
y laencendidalampara de plata

no teme, llena de dorado aceite,

las sombras densas que laluz apagan.
Lamesaaegre, atu servicio atentas,
circundaran mis jévenes esclavas,

y entonaré con ellas dulces cantos,

0 enlazaremos armoniosas danzas.

S quieres que tu espiritu adormezca,
las cuerdas vibraré de mi guitarra

tan dulces atu oido; y 9 no quieres,
en d libro de Ariosto, las desgracias,
delainfdiz Olimpialeeremaos,

de Olimpia, crudamente abandonada
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por quien tanto laama. Y jay!, en perfidia
hora a su burlador aventgjaras
s demi lado huyeres. Y aagud otro,
ya sabes ti quién digo: una mafiana
vi atuslabios brotar leve sonrisa
cuando d isolte de la pobre Ariadna
dgonos ver € despgado embiente,
y te mogtré laroca solitaria,
y te dije, temblando de que un dia
mi sospechafata seredizara:
«jasi me dgard Conrado en suidal»
Y fdiz me engaié con fid congancia
Conrado havudto sempre.-jSempre! jSempre!
Y sempre volvera, jMedora amadal
Mientras de vida un resto en este mundo
y en d cielo le quede una esperanza,
volverdsempre ati. Pero del tiempo
en raudo vuelo los momentos pasan
y alahoratraen dela partida. ¢Cudes
mir proyectos hoy son? ¢A do me arrastran?
iAy! ¢Paraqué decirtelo, Medora;
S he de acabar por lafatal palabra
gue nos desune, jadios! Y bien quisiera
S tiempo hubiese, revelar... ¢Te darmas?
iOh!, no; por mi no temas. mis contrarios
temibles hoy no son: vdiente guardia
quiero que vele de latorre en torno,
e impensados ataques burle cauta.
Sola no quedaras, nuestras matronas
y tusjovenes Servaste distraigan
delaausenciaen las horas. Cuando torne
gozaremos por fin en dulce cadma
de asegurada paz grato reposo.
Pero, ¢qué escucho? ¢Eslatrompeta? Cala
iOh!, si; ya Juan dio la sefid. jUn beso...!
jOtro! jOtro mas...! jAdids!»

Y selevantg
y en los abiertos brazos de Conrado
dlasearoja, y con pasion le doraza;
y sobre € pecho de su fiel amante
ocultando lafaz que d llanto bafia,
Sente junto a sus labios conmovido
latir su corazon. El davar anda
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en los azules 0jos de Medora

trémula de emocion tiernamirada,

mas no se areve alevantar su frente
gue inclina débil afliccion amarga.
Lablonda, destrenzada cabellera,

cae en desorden por su esbelta espalda,
y los brazos que amante la sujetan
losrizos de oro cubren. Y se apagan

y apenas yapdpitan loslatidos

en su fid pecho que d amor llenara

Y retumbae cafidn: alos corsarios

el propicio crepusculo d mar llama;

se ocultd € sol, y en su dolor Conrado
madice d sl con insensatarabia.
Contra su pecho oprime enternecido

y laoprime otravez, y no se cansa

de edtrechar ala mante que en sus brazos
implora su piedad desconsolada.

Y lallevaarastrando hasta su lecho;

la contempla un ingante: en corta pausa
piensa que paraé no hay en € mundo
otro bien que su amor; y en duda amarga
veacila-Mas de pronto un beso imprime
en su pdidafrente, y veloz marcha.

-V -

«Ha partido? ¢Ha partido?», d fin exclama
Medora en s volviendo, «jy haun instante
ami lado levi...|» Sdtadd lecho,
cruza con pie ligero los umbrales;

y s0lo entonces un rauda copioso
brota e acerbo lloro: gruesas caen
sus [&grimas pesadas, y no siente
como surcando sus meillas arden.
En su pdidafaz desencgada

honda huella grabaron los pesares
que no borrara e tiempo; laluz pura
que animo sus azules ojos de angd,
a mirar € vacio en torno suyo
parece que ya languida se apague.
De pronto ve a Conrado. jOh Dios, cuan lgjos!
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resplandecen sus 0jos centellantes,

y € fuego ardiente brota en sus pupilas

de una pasion frenética araudales,

entre € rio de lagrimas que pronto

volvera a renacer més abundante.

«jHa partido!, jha partido!» Convulsiva

sus manos llevad corazon; con ayes

después desesperados, las levanta

y d cielo pide que sus penas cdme.

Clavaluego los ojos en la playa:

miralas velas en laandlada nave

izar d fresco viento... jY no se atreve

aver yamés Con paso vecilante

entray, «jno es suefio!» sollozando exclama

«jLleno delaéfliccion etayad cdiz!
Y snvolver atrés |os ojos tristes,

de roca en roca e angustiado amante

bgaveloz. S delasendaestrecha

a seguir lasrevuetas espiraes,

otravez ve lo que sus 0jos huyen,

latorre dtiva que dominad vdle,

donde querida mano, a su regreso,

amigala saluda antes que nadie;

y aMedora, laedrelade ventura

gue tibios rayos en su cielo esparce,

de dlastenaz d pensamiento arranca

s hoy suflaqueza le detiene fragil,

s alos bordes se duerme del abismo,

mafianaa fondo rodard Y ¢quién sabe?

¢No vale més su amor que su destino...?

¢Por qué no abandonar alos azares

delasuerte suvida, y alasolas

sus atrevidos, misteriosos planes?

Detiénese un momento; mas, resudto,

avanza nuevamente 9 un instante

el corazon del hombre se enternece,

nunca traidor vacilara cobarde

de unamujer d lloro jefe osado.

Ve por fin su bgd; ve favorable

rizar la brisalas dormidas aguas,

y levanta su espiritu arrogante.

Apresura su marcha, y cuando sordo

oye d murmullo que resuena grave,
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la cadencia a'moniosa de los remas,
los gritos del marino, y mira hincharse
trémula pa pitando la ancha lona,
y cud adids de despedidad are
en laplaya ondular candidos lienzos,
y ve después € pabellon de sangre
gue de su bugue izado en la dta popa
ondeade labrisad soplo suave,
Apenas puede comprender que débil
su decidido corazon temblase.
L os negros ojos encendidos, lleno
el pecho dtivo de embriaguez savae,
cua Conrado otra vez se reconoce,
y veloz corre entre | as pefias &gil,
hasta que d pie delacolinamira
extendidalaplaya dilatarse.
Y sedetiene; no porque las auras
de lavecina mar su Sen hdaguen:
detiene d paso, y € trangporte cama
que afectado revela su semblante,
Y SU severo aspecto recobrando
a sus soldados marcha a presentarse.
Bgjo mascarafdsade orgullo
de su pecho los |gubres afanes
ocultaba Conrado cuidadoso.
Laaudteridad de su arrogancia grave
inoportuna indiscrecion rechaza
y audaz parece que obediencia mande.
S acaso empero @ animo dudoso
apiraaseducir, joh cuan amable
dispando € temor, lasmpetia
vibraen suvoz que € corazon atrae!
Mas pronto helado soplo de su pecho
parece que egoista @ fuego apague:
es que ad hombre desprecia; es que a sus 0jos
més laobediencia que € afecto vae.
Su guardiafid asu dredor se agrupa;
Juan a encuentro de Conrado sde:
-«¢Todos estén a la partida prontos?
-Todos, sefior, esperan en lanave.
Ladltimalanchad capitén aguarda.
-«jMisarmasy mi manto!» El corvo dfanje
asu dnturacifie, y de ancha capa
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en los pliegues envudévese. «Que llamen

aPedro.» Pedro viene, y carifioso

asu saludo contestando afable,

lediced capitan: -«Esta cartera

tus drdenes contiene: agui mis planes

halaras desenvudtos. Con fid celo

gecuta mis érdenes. ti sabes

gecutarlas bien. Doble laguardia

precava previsoratodo atague;

cuando & buque de Anselmo torne d puerto

que mis mandatos cumpla. S reinasen

vientos propicios, antes de tres dias

nos veras. hasta entonces. jDios te guarde!»
Y estrechando lamano del pirata,

sdtacon pieresudto a bote frégil;

y los remos armonicos golpean

las méviles oleadas, que brillantes

de fosforicaluz cdbrense. Llegan

a anclado bgd; ya sobre & méadtil

el jefe reclinado, slencioso,

tiende su vigta por los anchos mares.

Suenaagudo un silbido, y los corsarios

roncos hacen crujir |os tensos cables,

y complacido € capitan contempla

cdmo, a timon obedeciendo, parte

veloz € buque del seguro puerto;

y en mirar de su gente se complace

el animoso ardor, y hasta risuefio

su esfuerzo excitay su tesdn gplaude,

y Su mirada audaz, de orgullo henchida,

en d joven Gonzdo vaafijarse

Mas ¢por que paidece y debil tiembla?

¢Tan stbito dolor de donde nace?

jAy!, susojoslatorrey lacolina

volvieron aencontrar...! jAlli su amante...!

Quizés los ojos, humedos en llanto,

Medoraen € bge ansosaclave:

jamas con tanto amor sintié Conrado

latir su corazdn, como ahoralate.

Empero comprimiéndose, desciende

a hondo camarote, y de suvige

objeto y plan desclibrele a Gonzalo.

L&mpara amortiguada ante ellos arde;
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cubren la mesa desplegadas cartas,
brijulas, catalgjosy compases.

Su plética durd hasta media noche;

y parece que eterna se dilate

aun la noche después: tanto las horas
a aquellos corazones anhelantes
lentas parecen. Bgo cielo puro

las brisas respiraban favorables,

y resbaaba sobre d mar € buque
como ligero hacon hiende los aires.

Los dtos promontorios delasidas
que a paso encuentran en su curso, audaces
con veloz rumbo |os corsarios doblan,
parallegar d puerto antes que rasgue
larenaciente aurorae denso velo
de las amigas sombras. Y a distantes
miran trémulas luces, y d vigia
descubre € golfo estrecho, do las naves
descansan del pacha. Y unapor una
cuentan las velas, y laempresa fecil
yajuzgan, viendo en los murientes fuegos
gue duermen Sin temor los musulmanes.
Entre los bugues enemigos pasa
el bugue audaz, sin descubrirlo nadie;

y en escondido, solitario golfo,

a abrigo de un cabo, que gigante
lafantésticaforma sobre d cielo
negradibuja, slenciosacae

a fondo oculto de lamar & ancla

Los corsarios se gprestan a ataque;
nada de arengas vanas. se hdlan sempre
en mar y en tierraprontos a combate.
Inmévil en lapopa, acariciando

su luenga cimitarra de abordgje,

CON aspecto sereno y voz muy bga
leshablad capitan... jy habla de sangre!

-VI -

De cien gderas |a soberbia escuadra
en labahia de Coron hoy flota,
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y los blancos cristdes dd sarrdlo

l&mparas mil con su esplendor coloran.

En nocturno festin celebra ufano

Sdim-pachalaproximavictoria

en que a corsario arrancara cautivo

del hondo nido de sus negras rocas.

El lo hajurado por Alay su dfanje,

y hade cumplirlo. Las vecinas costas

cubren las naves de doquier venidas,

y los marinos con canciones roncas

hieren los aires, celebrando degres

laricapresay lacercanagloria

Y ase reparten féciles cautivos,

y con desprecio a sus contrarios nombran;

los centinel as duermen descudiados

y d enemigo en suefios o derrotan.

Los otros van dispersos por laplaya

y su vaor gercitando, acosan

alos eclavos griegos, jdigna hazaha

gue la energia de los turcos honra,

sacar laespaday espantar a siervos!

Hoy se contentan con quemar sus chozas,

y compasivos derramar desdefian

sangre que indtil su vaor desdora.

Tan sdlo aveces € capricho degre

hace esgrimir sus cimitiarras corves,

para ensayar lafuerza de su brazo

la débil hebra delavida cortan.

En tanto esperan en bullente orgia

ligeras pasen las nocturnas horas,

gue los exclavos, S su vida estiman,

00z0sos digan sus canciones todas,

y que d furor no brote de sus pechos

mientras les miren dominar sus costas.
En su paacio, en medio de los jefes,

Sdim sobre un divan muelle reposa:

Yatermind @ banquete, y é aln bebe

el vedado licor en anchas copas.

En torno suyo los esclavos pasan

las tazas llenas ddl café de Moka;

las largas pipas con las nubes de humo

llenan laestanciay € ambiente aroman,

mientras que bailan sudtas las dmess
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a agrio son de destempladas notas.
A lamafiana ocuparan sus naves,
pues como & mar de noche se dborota,
mejor se duerme sobre blandos lechos
que no arrullados por movibles ondas.
Olvidan, pues, € proximo combate
hasta que nazca la cercana aurora:
ellos entonces lucharan vaientes,
més por su Dios que por su propiagloria;
U NUMero y sus naves judtifican
la confianza dd pacha orgullosa.

De pronto vese timido que avanza
€l negro esclavo que ala puertaronda,
y antes de hablar inclinala cabeza
y con lamano € pavimento toca
-«Sefior, licencia para hablaros pide
un dervis, que ala puertalleg6 ahora,
y que escgpo delaidade Corsario.»
Sded extlavo aunasefid, y torna
con € santo dervis. Los brazos cruza
sobre €l oscuro verde de su ropa;
su marchaeslentay veacilante, humilde
Su mirada; en su aspecto se denota
més que la edad |a penitencia austera;
no e temor sus megillas descolora;
con € cabello que a su Dios consagra
e anchafrente paida corona.
Un capuz cubre d rogtro, y llena e pecho
solo € amor de las celestes glorias.
Modesto, mas no timido, sostiene
tranquilo la mirada escrutadora,
de los que antes que € Pachale hablase
mudos aguardan que @ sllencio rompa.

-VII -

-¢Dedo vienes, dervis?
-Hoy me he escapado
de laguaridainfame dd Pirata
-¢Dénde caiste en su poder?, ¢qué dia?
-Mi caique a Scalanova navegaba,
desde laidade Skio, cuando € cido
quiSO su rumbo interrumpir: las armas
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ddl corsario gpresaron nuestras naves,
asu tripulacion llevando esclava.
Yo no temo lamuerte, y no tenia
riquezas que perder; sHlo mi marcha
pudo una noche interrumpir. Mi errante
libertad recobré: lafragil barca
de un pescador se me brindé alafuga
y cumpliendo por fin esa esperanza,
hoy vengo aqui, do tu poder me escuda:
¢Quién junto ati, oh Pachd, teme d Pirata?
-¢Y quéhace dli? ¢Sus presas 'y sus rocas
a defender soberbio se prepara?
¢Conoce mi intencion, sabe que ansio
su nido de escorpidn dar alas llamas?
-Pacha, los gjos tristes de un cautivo
a recordar lalibertad pasada,
mal a su propio vencedor espian.
Y 0 escuché solo en lavecinaplaya
e murmullo incesante delas olas
gue en e negro pefidn me aprisionaban.
Sdlo e azul de lostendidos cidlos
dorados por € sol triste miraba,
sol cuya ardiente claridad no pueden
los ojos soportar de ladesgracia;
e intenté, mis cadenas quebrantando,
de mi lloro secar lafuente amarga.
Mi f&cil fugate dira que viven
sin recordar |o que peligros llamas,
¢pudierayo, 9 sospecharan ellos
burlar asi su activavigilancia?
El centinda que mi fugaignora
no ha de dar lasefid detu llegada...
Pachd, mi cuerpo fatigo lalucha
gue ha sogtenido con d mar, y ansia
descanso y dimento... Me retiro;
paz ati y alostuyos. - Tente, aguarda:
dervis, yo telo mando... (Lo oyes?... i Tente!
aqui dimento te traerén mis guardias:
participa también de mi banquete.
Pero unavez tu cena terminada,
esclichamey responde. ¢Lo has oido?
Detesto |os misterios.»

¢Quién laopaca
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sombra ha visto que rgpida la frente
nublé dd religioso? Su mirada

cad feroz en d divan lafijg,

y desdefia d banquete que le aguarda;
pero fue sdlo pasgero rayo

de una encendiday apagadarabia.
Después sentose slencioso, inmovil,
devueltaa rogtro la perdida cama;
sirvenle lacomida, y é desdefia

los manjares cud fruta emponzofiada:

Y enverdad que su ayuno y su fatiga
alos glotones convidados pasman.
-Dervis, ¢qué tienes? (Piensas por ventura
gue sea edte fedtin fiesta cristiana?

¢Odias amis amigos? ¢Por qué evitas
probar lasa, la prenda més sagrada,

sefid de paz entre contrarias tribus,

la que embota la aguda cimitarra,

y convierte en hermano a enemigo,
aquien latienda se abre hospitaaria?
-Ddicado manjar solo sazona

lasd, y mi dimento en lamontafia
eslaésperaraiz, y bebo solo

el aguapurade las fuentes claras.
Misvotosy mi regla me prohiben

partir con nadie é pan. S 0s es extrafia
esta conducta, y sospechéis que sdlo
sobre mi frente vuedtrasiras caigan,

pero por todo tu poder, por todo

el poder dd sultan, mi reglasanta

yo guardaré, pues temo del profeta
lacdleradivina, y que mis plantas
detengaen d camino hacialaMeca

-Haz lo que quieras, y tu regla guarda;
pero contesta a una pregunta: ¢Cuantos
son los hombres...? jQué miro...! ({No eslaclara
luz de laaurora? jNo...! (Qué sol, qué astro
adumbra asi las adormidas aguas?

iComo un lago de fuego resplandecen!
iOh Diod jTraicion!, jtraicion! jVengan mis guardias!
¢Quién incendié mis buques? iY gpartado
dedlosedtoy...! iMi rojacimitarral
iDervismadito! ¢Por ventura eran
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esas | as tristes nuevas que guardabas?

iUn espiata vez...!; jprendedle, atadle...!,
El Dervis atrevido s levanta

a repentino resplandor, y d punto

de continente y de mirada cambia.

No es un pobre ermitafio; es un soldado

gue sataen sucabdlo de batalla.

Arrojae ato gorro que le encubre,

el largo manto que le envudve rasga;

brillaen su mano € damasquino dfanje,

cifie su pecho laaceradamdla;

cubre su frente & casco relumbrante

con pluma negra; de sus ojos sdta

el fuego de susiras, y esaoscura

sombra de duelo que su frente mancha,

hace creer d musulmén que sea

un genio de esos aque Afrites llaman,

demonios cuyos golpes dan la muerte.

En tanto horrible d grito se levanta

del combate empezado; |as antorchas

au luz uniendo alargjizallama

que arde en & mar; & clamoreo confuso,

el choque rudo de encontradas armas,

truecan la costa en pavoroso infierno.

Sangreen d mar y entierrase derrama

L os esclavos huyendo, desconocen

el grito que prender d Dervis manda

éste recobra su sereno aspecto

y oculta atodos las secretas andas

con que lamuerte inevitable espera

soloy dli; quela sefid pactada

los suyos no aguardaron, y han prendido

muy pronto & fuego ala enemiga escuadra.

Ved terror del contrario, € cuerno coge

que d lado pende ddl tahali de grana,

y asu sonido le contestan lgjos.

-«jBien, misvaiented jBravos camaradad!

¢COmo pude dudar ni un punto de dlos,

y sospechar que asi me abandonaran?»>-

Extiende € brazoy circulos ligeros

sobre su frente con su dfanje traza:

repara el tiempo que perdid, y un hombre

para espantar |la muchedumbre basta.
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Armas soltadas y turbantes rotos
ladfombra cubren por € ancha sala,
y gpenas hay un brazo que se eleve
adefender la frente amenazada:
hasta el mismo Selim retrocediendo
y confundido de sorpresay rabia,
huye, y aun le provoca El esvaiente,
pero d furor que su razén embarga
le impide combtir, y huye dd campo,
en su dolor mesandose las barbas.
Yadd sardlo por las rotas puertas
aquel paacio invaden los piratas,
y € musulman, con voces plafiideras,
rinde rotos afanjes a sus plantas;
€en vano sempre, que su sangre corre
de los contrarios d furor; y avanzan,
avanzan bravos do @ sonido oyeron
del clarin que asu lado les llamaba.
El ay delos heridosles anuncia
que € jefe Sgue su obra sanguinaria,
y dan un grito de degriad verle
solo y sombrio en larevueta estancia,
Corto es € parabién, pero alln més corta
larespuesta. -«Sdlim se nos escapa,
y hade morir. S yaarden sus gaeras,
¢por queé ese fuego la ciudad no abrasa™»
Prontas a obedecerle cien antorchas,
del minarete d portico las llamas
invaden d paacio. Placer fiero
pintase de Conrado en las miradas;
pero ¢por qué se demudd su rostro?
De unamujer lavoz desesperada
ha resonado, y se conmueve, d punto
el corazon que goza en las batallas.
-«jOh!, derribad las puertas ddl serrdlo,
y aesas mujeres con honor savadlas.
pensad tenéis amantes que os esperan;
que tras la afrenta viene la venganza.
El hombre es mi enemigo: las mujeres
débiles son; debemos respetarlas.
Yoloolvidé y d cido nuncaolvida
de cobardiay deshonor la mancha.
Corro, vuelo; me sSiga quien no quiera

35



tal crimen cometer.» Sdtalas gradas,

la puertaincendiadd harén, y raudo

vuela su pie sobre las rojas ascuas.

El humo aspiray répido lo arroja

a ir cruzando estancia tras estancia

Como €, los comparieros que le sguen

llegan atiempo alin: cada pirata

llevaen los brazos lamujer llorosa

aquien salvé sin contemplar sus gracias.

De sus cautivas d terrible miedo

se esfuerzan en camar; sus gpagadas

fuerzas dientan, y @ honor debido

alas beldades indefensas guardan:

itanto ha sabido transformar Conrado

en dulce paz laembravecidarabial

Mas ¢quién esésaque d Corsario lleva

y ddl furor de los combates sdva?

Esdd pachalahermosafavorita

dd pachaaquien Conrado inmolar ansia,

laque esen d harén reinatemida

y d mismo tiempo de Sdim esclava
Conrado apenas dirigirle pudo

au breve voz alainfeliz Gulnara,

gue en esatreguaque alaguerradiera

lacompasion, a ver su retirada

Nno seguida, € contrario se detiene,

sereline luego y tornaalabatalla

Sdim havigto susinmensas fuerzas,

ve de Conrado |a pequefia banda,

y se averglienza dd pasado miedo

que entre sus tropas difundié laadarma.

«Ala il Alé»-con pavoroso grito

dice, y se gprestad punto alavenganza,

que aquellarabiaque d pavor sucede

saciarse s0lo en los combates ama.

El fuego d fuego se opondrg; la sangre

sangre pide, y espada contra espada

hara que la victoria retroceda;

que lapelearenové lasafia

y los que fueron vencedores, ahora

serén dichosos S lavida savan.

Conrado del peligro se apercibe,

en torno suyo a sus soldados llama:
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-«jUn esfuerzo!, y d circulo rompamos
gue nos encierra.» - Se unen |os piratas
cansados ya dd Ultimo combate;

Se agrupan, forman en columna, cargan,
vacilan... jTodo se perdié! Ahogados

de sus contrarios en lainmensamasa,
sitiados por doquier, luchan y luchan

aln con valor, mas ya sn esperanza,

iAh!, susfilas se han roto, y desbandados
muerden € polvo ya La cuchillada
postrera dan con € postrer gemido;

no e contrario, € cansancio es quien los mata;
y heraldos, alin de sus crigpadas manos
pueden apenas arrancar las armas.

- VIII -

Antes de que |os turcos renovasen
con nuevasiraslamarcia peleg,
Gulnarafue con las demés cautivas
en libertad de los peligros puesta;

y @penas pudo serenar lamente

con los temores de lamuerte inquieta,

cuando la hermosa de |os negros 0jos

en d soldado que librola piensa

¢Quién fue? ¢Por qué para con €las solas

endulz6 @ vencedor suira soberbia?

¢Por qué ala hermosa en lance tan sangriento

é mas amable que Sdim se muedtra

en los momentos de mayor ternura?

Es que d pacha su corazdn le entrega

como un don harto rico, y asu esclava

orgulloso alapar amay desdefia,

mientras Conrado consol6 sus duelos

como un honor que alamujer es deuda.

-«jAy!, esta vez culpable este deseo

einttil alapar; masyo quisera

ver mi libertedor, darle las gracias

(lo que olvidé turbada por mis penas),

darle las gracias, pues salvé mi vida,

que mi duefio cruel tan poco aprecia»
De pronto mira que le traen cautivo
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tras recogerle respirando apenas
de entre los muertos. L os de sus tropas

combatié de contrarios turbainmensa,
caro cediendo & campo, y cayo herido
sin obtener la muerte que desea.
Su contrario le ve, su herida cura
y amuerte  mismo tiempo le condena,
gue lavenganzale excitd, y d odio
nuevos suplicios pavoroso inventa
para que ante Selim soplo por soplo
lavida se consuma que aln le resta.
¢Ese esd que dlacontempl6 triunfante?
De su sangrienta mano entonces era
cada signo unaley: ahoraestainerme,
meas no abatido, y sdlo laexigencia
gue conserva le duele; sus heridas
son despreciables paraaguél que en dlas
la muerte ang 6 encontrar. ¢SOlo é debia
conservar unavida que desprecia?
El sintié lo que ague aquien derriba
lasuerteinfiel delo dto de su rueda
anti6 € temor de lastorturas crueles
do muestrae vencedor su irafunesta;
pero € orgullo queingtigole un dia
tanto ddlito a cometer, le esfuerza,
y mas de un vencedor que de un cautivo,
eslaarrogancia dtiva que demuestra.
Ni temor, ni fatiga se descubre
en sumiradalimpiday serena.
Lamuchedumbre en vano y sin pdigro
prorrumpe en gritos llenos de insolencia,
los guerreros vaientes, los que han visto
asu contrario combatir de cerca,
conocen ya su brazo, y no leinsultan,
gue su degraciay su vaor respetan;
mientras |os guardias con secreto espanto
alasprisonesde Sdim lo llevan.

Un médico le vio, no compasivo
paracurarley diviar sus penas,
sino por ver s sufrirde tormento,
y cdcular lavidaqueleresta
Cuando mafiana moribundo € dia
se hundaen lamar, para Conrado empieza
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dd empdado latortura horrible;
y cuando € sol dispelastinieblas
veras enlos tormentos ha guardado
la congtanciadel animo dtanera.
iSuplicio horrible! Se unaalaagonia
la sed devoradora: en torno vuelan
bandas sin fin de carniceros buitres
que se disputan su cercana presa.
«jAgual, jagua» gritael moribundo, y nadie
aese gemido de dolor contestax
refinamiento de odio, pues 9 bebe
lavidaacabay € dolor con dla
Médico y carceleros se retiran
dejandole cargado de cadenas.

¢Quién explicar podralos pensamientos
gue se agitan en su dmaturbulenta?
El mismo laignora: luchay caos
dominan nuestra enfermalintdigencia
cuando confunde sus ideas todas
de lo pasado la memoria eterna.
Remordimiento, engafiadoras voces
gue se levantan s0lo en la conciencia
después que € crimen cometiste, y gritan:
«Yayo te lo adverti; buscala enmienda.»
iVano reprochel; e dnimo inflexible
esa incesante acusacion subleva;
s0lo e débil sedoblay se quebranta.
Si, que esta es la verdad hasta en aquellas
horas de cama, solitarias, tristes,
enqued dmaas mismaserevea,
Y un pensamiento pertinaz y fijo
no alos demés entre las sombras dgjg;
en que € savagje aspecto del pasado
concurre alamemoria por mil sendas.
L os suefios ya de laambicion que expira,
el amor que dolido se recuerda,
lagloriasn peligro, d soplo leve
gue de esta vida misera nos resta,
los goces ignorados, € desprecio
por quien sin glorianos vencio, la acerba
memoriade un pasado irreparable,
el porvenir que en rgpida carrera
ignoramos do marcha, todo, todo
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lo que jamés tan vivo se recuerda,

pero que nunca se olvido; lasfdtas

gue ayer pudimos cometer ligeras

y hoy crimenes son ya; la certidumbre
de un ma desconocido, que atormenta
més S es més ignorado; todo agquello
gue hace temblar del hombre la conciencia,
es0 eslo que se ve dentro € sepulcro
dd corazdn a entresbrir sus puertas,
hasta que d fin, td, Orgullo, te levantas,
y d espgo de dmaadltivo quiebras.
Todo lo ocultaladtivez y todo
loresgted vdor, aun en aqudla
postreraa par que irreparable caida;
pero en la horafata todos conservan

el amor de laviday todos temen,

aun € que menos los descubre. ¢Espera
edeta vez mentidas aabanzas?

¢Es por ventura d fanfarrén que muestra
vaor, y huye después? No; es € que mira
alamuerte en slencio y nuncatiembla,
es d que amado desde largo tiempo
aguardafirmelafind peea,

ese qued ver lamuerte yavecina

por recibirla se addlantaa dla
Enlamasdtatorre dd cadtillo

Conrado esta cargado de cadenas:
como d paacio devoro d incendio,
cortey prisién lafortaeza encierra
Conrado aguardala cercana muerte

sin acusar de injusta esta sentencia:

igud suerte aSdim € le guardaba.

Solo estd, y los recuerdos que le apenan
no han conseguido perturbar su cama;
uno sdlo incesante le atormenta:
iMedoral ¢Soportar le sera dado

de su derrotalas terribles nuevas?

Los brazos dza con dolor A cido
cuando en su mente fijase estaiidea,

y mirando sus hierros, los sacude

con rabia convulsiva: luego encuentra
un punto de descanso, y se sonrie
como burlando de sus propias penas.
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-«jVoy adormir: lo pide mi fatige;

y que lamuerte a despertarme vengal »

Hablando asi, sus 0jos se cerraron,

y d dulce suefio Sn temor se entrega.

A media noche comenzd sus planes,

gue gecuto con infernd presteza,

porgue ala destruccidn le basta un soplo

paraaruinar cuanto delante encuentra.

Desde que € buque le aport6 alas codtas,

Conrado aun mismo tiempo, € solo, fuera

Dervis, soldado, vencedor, vencido,

pirata sobre € mar, caudillo entierra,

destructor, salvador de las hermosas

y cautivo dormido entre cadenas.
Conrado duerme en gparente calma:

ifdiz 9 d suefio agud la muerte fueral

Duerme... mas ¢guién sobre su duro lecho

viene ainclinar lalanguida cabeza?

¢Esaguin angd que aanunciarle baja

el paraiso que a morir le espera?

No, que es unamujer, aunque d mirarla

lo dudariais por su forma esbelta.

Unaladmparalleva, y susfulgores

con unamano aabadrinavea,

de temor que aguin rayo dedl cautivo

hierasusojosy d dolor le vueva

Unamujer de pdidas meillas,

de negros 0jos 'y de trenzas negras

cuyos rizos adorna desprendidos

con unared de blanquecinas perlas.

Dehadaesd tdle, y con los pies desnudos

blancos como lanieve d piso hudla

¢Como llegar hasta d encierro pudo,

entre lasombray rudos centinelas?

iAh!, preguntad més bien qué es o que puede

oponerse a poder de unabelleza

aquien amor y compasién conducen!

Gulnarainsomne meditaba, y mientras

mira aln en suefios € pachad pirata,

elasu lecho slenciosadga,

tomae anillo de Sdim, que aveces

riendo se cifig, y confiando en esta

sefid temida, se doren asu paso
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del calabozo las cerradas puertas.
Rendidos del combate, adormecidos
los centinelas por las duras piedras,
a pasoy alavoz quelosllamaba
azaban dormitando la cabeza
paraver € anillo, y ni lacausa

ni la personaindagan quelo lleva

-IX -

Ellale mira, y asombrada exclama
«¢COmMo descansa en paz, cuando los duelos
que é ha causado los que viven lloran?
¢Cbémo yo le amo tanto? ¢Por qué € suefio
asi huy6 de mis parpados, y sola
he venido hasta aqui? Si, lo confieso.

iMi gratitud...! jParaellaesyamuy tarde!
¢QUE puedo yo ofrecerle...? Mas, silencio;
S agita, tiembla, & suefio seinterrumpe,
respira con fatiga... esta despierto.»
Conrado seincorporay le dedumbra
laclaridad. Lo que sus gjos vieron

le parecio mentira; agitae brazo,

y d duro son de los macizos hierros

el recuerda su misera existencia

-¢Quién erestl? S no eres agun genio
celedtial, me pareces harto hermoso
parad oficio vil de carceero.

-Pirata, yo conozco € vaor todo

de la accidn buena que conmigo has hecho:
yO Soy unamujer que tu has librado

con tus amigos dd terrible incendio.

Yo no te quiero md... vengo de noche...
No S& por qué... pero a buscarte vengo.
-Si es0 es adl, los Unicos tus 0jos

son que de este vencido se dolieron.
Lafortunaalos turcos favorece;

gue la aprovechen y usen de su derecho:
gracias les doy, porque antes de que muera
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me han deparado confesor tan bello.»

iCosa extranal, se mezclauna degria

glacid con los extremos sufrimientos,

que no endulza d dolor de agqud ingtante,

que no dad corazon ninglin consuelo:

sonrisa de amargura, mas sonrisa

que en muchos labios pdidosla vieron,

y hastael cadalso repetir sus chistes

alos hombres oy6; mas no € acerbo

dolor por eso mitigaron nunca

Seacud fuere d triste sentimiento

gue animaba a Conrado, en sus miradas

de un oculto furor brillaba e fuego;

mientras que a par degre sonreia

y erafestivo y placido su acento:

contrario a su caracter, pues su vida

de las miserias bgjo € grave peso

robar pocos ingtantes han podido

a combatey los tristes pensamientos.
-«Corsario, esta resudto tu suplicio;

pero un ingtante de flagueza puedo

yo gprovechar, y de Sdim lasiras

ablandaré salvarte esmi deseo,

aun ahora mismo; mas tus flacas fuerzas,

las circunstancias, € escaso tiempo

querestaparad diamelo impiden.

Unademora acanzaré yo a menos

paralagecucion de la sentencia

No con promesas consolarte quiero,

ni una resolucion desesperada

gue nos pierda alos dos, ahora tomemos.

-No te fascines, pues, ni laesperanza

hagas que nazca en mi angustiado pecho.

S no venci, no deberé alafuga

una existencia que por mi perdieron

tantos otros; no obstante, un ser querido

hay, a quien Sempre mi memoria vuevo.

Mis ojos cud los suyos se humedecen.

En la sendatrazada, ;cudes fueron

mis gpoyos? Mi espada, mi galera,

mi carifio y mi Dios. A étele huyeron

mis pasos desde nifio: no a su trono

laoracion del temor devar quiero;
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todaviarespiro y tengo fuerzas

para afrontar € porvenir adverso.

Mi dfanje lo arrancaron de esta mano

gue no sostuvo bien tan fid acero.

Mi buque, o estrellado en esas costas
yace, 0 es presa de tu dtivo duefio...
iPero mi amor...! Por dlg, s, por la

ain mi plegariadevariad cido.

Unico lazo que alavidame une.

iCOmo desgarrara su tierno pecho

oh Dios, mi muerte!... Formatan divina
nunca, S nNo es en ti, mis ojos vieron!
-jLuego tu amor esdeotra...! Y ¢gué meimporta?
Nada... jTulaamas..! jOh!, jqué envidiatengo
alas que pueden apoyar felices

su blanca frente sobre amigo seno,

y que jamas d hérrido vacio

de corazones sin amor sintieron;

cuya mente jamés, como lamia,

va fantésticas sombras persiguiendo!

-Yo crei, joven, que eratu carifio

ddl pachaquete adora.-jYo d soberbio
Sdim amar...! jOh, nunca, nuncal En vano
por atender a su pasion me esfuerzo.

Que sdlo existe amor en dmeas libres,

yo de muy nifialo aprendi y alin creo;
mas 0y esclava, esclavafavorita,

y orgullosay feliz mostrarme debo.

iOh!, jcudntas veces me preguntal: «/Me amas?»
y responderle «jNol!, jcuanto deseo!

Que es penoso sufrir unaternura

gue averson nosingpira en vez de afecto.
Pero aln es més penoso a ser que amamos
ver cua huye, y que lleno de otro objeto,
No comprende pasion que se le oculta...!
Sdlim toma una mano gue no entrego,

gue no rehlso, y que cua peso inerte
cuando é la sudta cae. Dentro del pecho
no late @ corazén ni més gprisa

ni mas despacio, y como amor no tengo

ni le tuve jamés, no puedo odiarle.

Frios mislabios, de su ardiente beso

no senten @ cdor. jOh!, 5 yo hubiese
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viva pasion por @ sentido un tiempo,

hoy a trocarla en odio gozaria;

pero huye Sin pesar, y Sn deseo

vueve otravez, y Sempre de é ausente

estA mi gpasionado pensamiento.

Lareflexion aumentami disgugto:

oy su esclava, es verdad, pero prefiero

la servidumbre a ser su esposalibre...

iS suamor sensud pudiese d menos,

dgandome en lafriaindiferencia

buscar a sus caricias otro objeto...!

Hoy, cautivo, S finjo unaternura

gue no acostumbro, piensa que ese afecto

s0lo es pararomper estas cadenas,

para pagar la vida que alin te debo,

paravolverte alaquetierno adoras,

alaque envidio y conocer no quiero.

iAdiod, d diallega, y espreciso

comprar tu salvacion: jte la prometo!

Las manos del cautivo encadenadas

carifiosa estrechd contra su pecho:

bg o lafrente, lalinterna apaga,

y 'y desparece como dul ce suefio.

¢Estdain dli? ¢Conrado estd ya solo?

Esas liquidas perlas que esta viendo

brillar en sus cadenas, son d Ilanto

gue Compasion y Amor sobre € vertieron!

iL&grimas de mujer cuanto son fuertes!

Armade su flagueza d mismo tiempo

0N U espaday su adarga: jhuid tal [loro!

Lavirtud se doblega, € sabio esnecio

cuando d dolor de la mujer penetra.

De Cleopatra las [&grimas hicieron

aun héroe huir y que perdiese un mundo.

Excusemos su fdta, que a ese precio

jcuantos a quienes rinde una hermosura,

no han perdido latierra, sno € cido!

i Cuantos por complacerla en sus caprichos

se han entregado d enemigo eterno!
Yabrill6 lamafianay con sus rayos

ilumind € dolor dd prisionero;

pero sin arrancarle esa esperanza

gue Sempre guarda e porvenir incierto.
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Td vez lanoche le verayainerte,

y en torno suyo volaran los cuervos
avidos de su presa: ese sol mismo

su agonia ha de ver, su adiés postrero,
y d dar vidaalas plantas € rocio,
descendera sobre sus frios miembros.

-X -

De sus rayos més fulgidos vestido
a fin de su carrerad sol tragpone
las dtas cumbres que alo lgos azan
dela Morealos enhiestos montes,
No de las nubes en d manto envudto
como en los cidlos del sombrio Norte,
gno vertiendo d firmamento limpio
su ardiente luz en puros resplandores,
sobre € certleo mar vibralos rayos
para que rojos sus cristales doren.
El diosaugugto de laluz envia
alasrocas de Egina sus adioses,
y retardando su celeste curso,
aumbra complacido las regiones
do asu culto se dzaron los dtares
gue hoy entre escombros € olvido esconde.
De las montafias la extendida sombra
veoz avanza, y losrisuefios bordes
vaabesar detu golfo, joh Sdaminal
Dd astro moribundo alos fulgores
de purpura se tifien las colinas,
y en mar de luz parece que se borren
sus inciertos contornas, y suspenso
entreloscidosy latierra, entonces
tras los collados de la antigua Delfos
va pausado a ocultar su disco enorme.
Quiza en unatarde tan serena,
reinaorgullosadela Grecianoble,
su Ultima luz en los marméreos muros
de tustemplos, oh Atenas, reflgose,
cuando tendia su postrer mirada
con majestad augusta d horizonte
el mgior detus hijos. jCon qué anhelo
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los discipulosfidles del grande hombre

los Ultimos indtantes de su vida

miraban con laluz morir veloced

i Tened, tened! en lalganacima

Helios aln brilla, dominando d orbe

y de la eterna despedida dga

gue laansedad amarga se prolongue.

iOh, cuan sombrios sus serenos rayos

son alos ojos ddl dolor! Los montes

que de luz € ocaso sempre viste,

de sombra hoy cubren sus gigantes moles.

De negro Iuto funebre sudario

parece que afligido Febo arroje

sobre los dul ces, extendidos campos

de los que sempre sonrio alasflores,

Y aun antes que su luz ladzada cumbre

del dto Citeron a Atenas robe,

en e pecho de Sicrates la copa

vierte d fad licor; loslazos rompe

de lavida su espirity, y d cidlo

raudo vuelainmorta, d cielo adonde

por tan heroica muerte libertada,

jamas amatan pura remontose.
iMirad! Desde lacimadd Himeto

la castareina de la oscura noche

su slencioso imperio en paz domina.

De su frente de plata, los vapores

de la tormenta présagos, no manchan

lapdidabedad. Alzan inmobles

su chapitel d cido las columnas

reflggando los tibios resplandores,

y de trémulos rayos coronadas

en las mezquitas sobre esbelta torre,

de su celeste compafierairradian

laluz lasmedias-lunas. Y los bosques

do entre vigos olivos € Cefiso

cud &gil serpe murmurando corre,

y los cipreses funebres, y € quiosco

con sus doradas cupulas de cobre,

y lapamade templo de Teseo

gue dando a aire su follge décil

slitariase devay entre ruinas

triste parece que & pasado llore,
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con magiairresstible dd vigero

llaman los ojos, |a atencidn absorben.

¢Qué corazén d misterioso encanto

de aguel sublime cuadro no responde?

¢Quién de lainspiracion lavoz sagrada

dentro del ama resonando no oye?

Allaen d fondo brillad mar Egeo:

Su voz apaga la digtancia; movil

mece callado sus inquietas aguas

gue de los eementos cansd € choque,

y dl4alo lgos sus hinchadas olas

de azul sombrio, sn fragor se rompen

contralaadugta frente de lasidas

que & mar parece que enlazadas borden.
¢Por qué vudahaciati mi pensamiento,

hermosa Atenas de inmortal renombre?

iay!, an quetodolo qued dmallena

lasombraexcelsade tu gloriaborre,

nadie puede tender |a vista absorta,

sobre tus mares, ni escuchar tu nombre.

¢COmo un poeta que distanciay tiempo

no gpartan de esa cuna de los dioses,

do de las bellas Cicladas |os mares

de sudmason € Unico horizonte,

te negaria su cantar, y cOmo

olvidarte pudiera? El rudo idote

dd Corasrio fue tuyo un tiempo, joh Grecia,

y aun ahoralo es también: |os aquilones

y las olas del mar solo le baten,

y audaz lalibertad reina en sus montes.

- Xl -

Cuando € poniente sol d dto faro
dio sus adioses Ultimos, en sombra
més que la noche y sustinieblas densa,
el pensamiento hundiose de Medora.
Nacio y hamuerto € sol ddl tercer dia
y alin no Conrado a su regazo torna.
No amenaza borrasca nube alguna;
débil & viento més propicio sopla;
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y lanave de Anseimo torn6 a puerto
y en vano surco intrépida las olas

en buscade su jefe. jAy!, laarduaempresa,
aunque sempre a Pirata peligrosa,

S este buque aguardaran los corsarios,
coronaralaacaso lavictoria.
Yarefrescad crepusculo labrisa
sentada inmovil en las duras rocas
Medoratriste en su afliccién suspira
En ladta cumbre de la pardaloma,
losgjosen lamar, lahdl6 € ocaso,
los ojos en lamar lahdl6 laaurora.
Lanocheciera lainquietud laarrastra
alasvecinas playas, y llorosa

por lamojadaorillaa azar corre,

sn ver las olas que avanzando sordas
bafian sus pies, y lUgubres mugiendo
le dicen que huya la engafiosa costa.
Pero no sente nada; nada escucha
soplahdlada la brisa, ¢qué le importa,
s masfriaque d hdito dd viento
laangustia hel 6 su corazdn traidora?
Td perturbd su mente combetida

el hondo afan de tan amargas horas,
tan ciertajuzga su fatd desgracia,

que s @ amante que perdido llora

de repente a sus brazos se arrojase,
muerta cayera delirando loca.
Destrozado por fin un buque arriba:
los marineros con mirada torva

y con aspecto lGgubre, en laplaya
slenciosos contemplan a Medora.
Mancha |la sangre sus desnudos brazos,
su voz cortada la afliccion sofoca;
pocos son, y salvaronse ddl riesgo,
pero como salvaronse alin lo ignoran.
Y cdlados se miran, y cada uno
eperaque otros € slencio rompan.
Medora con los ojos |es pregunta;

y cuando a hablar van dlos, hablar no osan
Perspicaz dlaadivinolo todo;

meas no desfalecio: sntiose sola

a dolor en latierra abandonada;
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meas aguella mujer débil y hermosa

a nivel dd pdigro devar sabe

en varonil esfuerzo su dmaheroica

Mientras de la esperanzaa dulce hadago

su dma congtante vacilé dudosa,

la dormida energia evaporose

en ternuray en l&grimas, mas hora

Se concentraindomable, y en su mente

desesperado un pensamiento brota:

«Cuando nada que amar queda en & mundo,

nada hay tampoco que temer.» jAy!, rota

la cadena que & hombre d mundo liga,

jcon qué osadia a combatir se arrojal

Es que esas amas que d ddlirio esgrime

la desesperacion es quien las forja
-«¢Calas..? ¢Cdlas?... Tenéisrazon: no quiero

ni un acento escuchar de vuestra boca

Pero, no, no; decicime... jay!, no me atrevo...

Decid, decid; enlafatal derrota,

¢qué fue de mi Conrado? -Lo ignoramos.

Apenas de la noche entre las sombras

pudimos escapar. Pero no ha muerto:

agunas, alaluz de las antorchas,

rotas sus armas y manchado en sangre,

encadenado viéronle, sefiora.»

No escuchd mas. en suinterior en vano

aln lalucha, esforzandose prolonga;

los pensamientos que evitaba, entonces

asu mente en tropel todos se agolpan.

Al dmafuerte que en fetril firmeza

bravad peligro contrastd, las cortas

palabras del corsario han yarendido.

Vaciladesmayaday cae Medora

alaorilladd mar, y otro sepulcro

le evitardn tal vez lasturbias olas,

s alasirasde mar no laarrancasen

ans0sos |os piratas, que se asombran

a sentir que sus 0jos se humedecen

y que apesar de contenerse, lloran.

En sus mgillas, antes sonrosadas,

como lamuerte hoy pdlidas, arrojan

el agua amarga sus calosas manos,

y de nuevo alavidalaretornan,
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y asus dervasllamando, @ cuerpo frio
en sus brazos inmovil abandonan,
Y en solemne sllencio lo contemplan
mientras en triste coro ellas sollozan.

Y mudos |os corsarios lentamente
trepando van por |as agrestes rocas
y alagrutade Ansdmo se encaminan
acomenzar larelacion penosa;
gue siempre a los vaientes fue asaz duro
contar una batdla sin victoria

Audaces planes que @ despecho dicta
y lavenganzay d furor provocan
en voz ata propuso la osadia
en aquella asamblea tumultuosa.
Quién habla de rescate y de tesoros,
quién un atague repentino gpoya;
todos de muerte y de venganza tratan,
nadie lafugao d reposo abona.
El alma de Conrado alin se cernia
sobre |os restos de su osada tropa,
y arojabade suidalaflagueza
que desmayada d infortunio postra.
Sea cua fuere su destino incierto,
los que sguieron su banderaroja
le sAvardn o aplacaran sus manes.
Pocos, muy pocos son; pero no importa:
gue cuando fieles son los corazones
los fuertes brazos su vaor redoblan.

- X1 -

En deleitosa camara escondida
dd rico harén en d fdiz retiro,
la suerte de Conrado meditando,
sobre cojines € pacha sombrio
sentado yace. Entred amor y € odio
SUS pensamientos vagan indecisos
sobre la frente hermosa de Gulnara,
sobre latorre estrecha dd cautivo,
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Reclinada a sus pies lafavorita
contemplainquieta con curioso ahinco
anublarse su frente, y los enojos
dispar quiere dd feroz caudillo;

y mientras brilladores centellean

SUS Negros 0jos arabes, esquivo

a sudo musulman los suyos bga

s0lo en las cuentas ddl rosario fijos,

en tanto que en lavictima se ceba

su oculto pensamiento vengativo.
-Pachd, te ha coronado lavictorig;
favorable atu suerte fue € destino:

tus cadenas oprimen a Conrado

y han muerto los demés. De tu enemigo
dada esté la sentencia: jy eslamuerte...!,
bien mereciola; de su suerte es digno.
Mas ¢por qué en é tus odios se encarnizan?
hora que yace atu poder rendido,

por precio de suvidamés vaiera

sus tesoros comprar. No yae invicto
Corsario seraluego: derrotado,

sn oro, Sin soldados, sin prestigio,
atusfidesgderasfacil presa,

en tu poder caera S hoy € cuchillo
dd verdugo segase su garganta,

de susrapifias € caudd opimo
embarcara su banda, y a otras playas
huyendo tu furor, pedira asilo.

-iOh, s por cada gota de su sangre
mégica perla de ceeste brillo

cud laque adorna dd sultan lafrente
me ofreciesen, Gulnara; § ancho rio
de arenas de oro virgen me ofrecieran
por un cabello suyo; 9... ¢que digo?,
aungue vieraamis pies cuantos tesoros
finge lafantasiaen su ddlirio

para adornar serrallos encantados

0 € cdedtid jardin dd paraiso,

todas esas riquezas no lograran

mi venganza comprar y su castigo.!
Sblo su muerte dilatd mi safia
dudosa en ladeccion de su suplicio,
los tormentos buscando més horribles
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y los que més prolonguen su martirio.
-iSedl, tusiras mitigar no quiero:

justo de tu venganza es € motivo;
lacdemenciaimposible. Erami intento
los tesoros comprar, hoy escondidos

de ese pirataaudaz. Libre a ese precio,
no fueralibreya S perseguirlo
intentaras de nuevo, dispersados

por tus triunfantes armas sus amigos,
nueva derrota hiciérale tu eclavo.

-Td vez, mas ¢juzgas de misiras digno
un indante de vida, un solo indante
flaco ceder ami contrario inicuo?

Y ¢por qué...? ¢Por qué ta, mujer, me pides,
sengble en demasia, d sacrificio

de mi justavenganza? Td vez quiera
premiar tu corazon, hoy compasivo,
lapiedad tiernadel infid pirata

que dlo ati y atus exclavas quiso
perdonar en lalucha, Sn que ciego

viese que mas que vuestra vida, estimo
lareclusion de vuestro oculto albergue.
Tu gratitud dogio; maste digo,

telo digo en verdad, que de ti dudo,

y que hoy més en mis dudas me confirmo.
El te salvé de las voraces llameas

y en sus brazos condUjote atrevido
fuerade mi sarrdlo... jtl en sus brazos!
iY librarle ahora quieres dd pdigro

y con @ huir quizés...! No me respondas:
el sobresdlto en tu semblante ha escrito
laconfesdn dd crimen. Pues bien: jguarte,
Srena que seduces mi carifio,

guarte de mi furor! No esta su vida
amenazada s0lo... Otro suspiro,

otra palabra compasiva, y pronto

tU, Gulnara, también... Pero preciso

no seratd rigor. Pafidaserva,
meditamis paabras. jOh!, jmddito,
maldito parasempre € diasea

en que d satrdlo profanado havisto

del incendio alaluz, mi hermosa esclava,
en brazos de mi bérbaro enemigo!
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Mas vdiera, joh Ald, que entonces muerta...

[lorado hubiese yo su amor perdido:

ahora es ya tu sefior quien te reprende.

Mujer ingrata, ¢sabes que d ddlito

no & dgar impune, y que lasdas

de laincongtancia cortami cuchillo?
Levantose, y sdliendo a pasos lentos,

Mir6 a Gulmara con desdén sombrio,

y por adids dgole una amenaza.

iOh! cuédn poco conoces, vigo inicuo,

el corazdn de lamujer, que nunca

laamenaza domo, cedid d pdigro!

iCuan poco sabe € déspota insensato,

oh Guimaraiinfdiz, cuanto carifio

guarda tu corazon cuando te aman,

cuanto cuando te insultan odio ativo!

iPobre mujer!, su amor no comprendia:

pensaba que su pecho compasivo

llen6 la piedad Sdlo: eradlaesclava

y debia sentir por € cautivo

fraternal sentimiento, cuyo nombre

preguntarse asi misma no ha querido.

A unimpulso cediendo irresstible,

se aventurd temblando en & camino

do le detuvo dd pacha e enojo;

hastaque d fin en su dnimo indeciso

lalucha comenzd dd pensamiento,

que fue de lamujer sempre d martirio,

el primer edabdn de la cadena

gue alos bordes la arrastra del abismo.

- XTI -

En € oscuro caabozo en tanto
tras luengas horas de inquietud amarga,
girando sobre un mismo pensamiento,
logré Conrado en abatida calma
laangustia dominar, que en lucha horrible
su combatido espiritu agitara,
cuando temio, jfunestaincertidumbre!,
que cadaingtante, de su muerte aciaga
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el suplicio espantoso le anunciase;
y d escuchar en lavecina estancia
SONOros pasos, a U inquieta mente
en cuadro espantador se presentaban
el palo agudo o |las cortantes hachas
el gpalo agudo o las cortantes hachas.
Su horrible anhelo domind: ala muerte
no estaba entonces preparada su dma;
irritose su orgullo, pronto empero,
de combatir se fatigd, y cansada
indiferente se entregd vencida
alahorrorosa prueba que le aguarda.
El hirviente cdor delapeea,
el choquey d fragor de la borrasca,
pensar no le dgjaron en € riesgo.
Ahora, en su muda soledad, le asdltan
cuantas punzantes sugestiones, débil

de animo congtante d fuego gpagan.

No poder gpartarse de si mismo;

mirar por fin deirreparablesfatas

la enlazada cadena que inflexible

avergonzosa perdicion le arrastra;

amenazante contemplar la muerte,

y no poder frenético evitarla;

buscar en vano un esforzado amigo

gue su animo levante, S desmaya,

y que d suplicio con serenafrente

y denodado corazon ir le haga;

delos contrarios laenemiga, turba

ver aredor, que con calumnia osada

su Ultimo ingtante empafiard, manchando

de toda su existencialas hazafias,

aguardar los tormentos, que desprecia

el espiritu audaz, pero que flaca

quizas lacarne resistir no pueda;

pensar que s € dolor por fin le arranca

ma comprimida quga, aguellaquga

Su postrera corona le arrebata,

ladd vaor; saber que dlaend cddo

le niegan unos hombres que usurparan

de la piedad divinae monopolio

lavida que huye a su deseo rauda;

y, lo que vale més que esa dudosa
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gloriaincierta, € edén que la esperanza

pintaen € mundo alailusén, y aoma

de puro amor dulcisma fragancia,

ver cua se desvanece, cuando d mundo

de los brazos le roban de su amada:

e30s |0s pensamientos son que horribles

en tenaz luchay confusion batdlan

dd cautivo en @ animo dudoso;

esas 0N las angudtias que le darman;

ese d afan que combatir € debe;

ex d aan que combatir dcanza

iMas, su resignacion es burlaimpia...!

&Y quéleimporta? No sucumbe, y basta.
Pausado dedizose @ primer dia

y alaoscura prison no fue Gulnara

el segundo paso, paso € tercero;

mas Sn duda e encanto de sus gracias

alcanzar pudo de su amante duefio

lo que a Conrado prometio la esclava

Pues d sol dumbro6 dd cuarto dia

a cautivo en latorre. Nubes pardas

yade aqud s0l los Ultimos destdllos

robaban alatierra, y enlasdas

volaba la tormenta de los vientos.

iCon qué ansiedad de las revudtas aguas

oy0 € corsario € zumbador mugido

gue su suefio feliz jamés turbaral

Su voz amiga que con tierno acento

suenaa su oido, su vaor inflama,

y pensamientos brotan mas audaces

en su turbada fantasia. jOh, cuantas,

cuantas veces dd mar burlé lasiras

defréagil buque en las ligeras tablas,

y la corriente rgpida bendijo

que arrastré su bajd en veloz marchal

Cua defid compafiero voz querida,

murmura de amistad dulces paldbras

aln su sordo rugido, pero en vano

susroncas olasd corsario llaman.

El areslba, y retcumbando € trueno

hace temblar las Sdlidas murdlas

dd antiguo torredn; con luz incierta

reldmpago fugaz la dta ventana
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que fuertes cierran enclavados hierras,
rgpido dumbra, y més que de lablanca
luz de laluna e macilento rayo,
es alos ojos de Conrado grata
larojaclaridad: hagtalarga
Su pesada cadena lento arrastra,
y lamuerte invocando, entrambas manos
al cidlo, opresas de sus hierros, dza,
y un rayo que clemente de su vida
rompae yaodioso lazo le demanda
Al par e vengador fuego celeste
arae € hierro que infernd plegaria;
latempestad empero indiferente
Sguio en d cido su solemne marcha
y herirle desdefid: los estampidos
camando fueron su estruendosarabia
y alo lgos perdiéronse. Conrado
meas S0l0 viose en su desnuda estancia:
jay!, es que desoyendo antiguo amigo
sus suplicas, infiel le abandonaba.

De pronto hacia su puerta leve paso
oye que precavido se addanta
de ladormida noche en € slencio;
con agrio son escucha que resbalan
los pesados cerrojos lentamente;
las llaves giran, y -«da hermosa exclava
viene por mi» -su corazon le dice;
y un rayo le ilumina de esperanza.
Un é&gd miraen lapiadosaseva
y asu recuerdo su razon se exata
y més bella a sus o0jos aparece
que d serafin que en sus visones santas
ve entre doradas nubes € devoto.
Esdla, si; mas jcuanto ladesgracia
marchitd su hermosural Vecilante
fijaen d sudo lainsegura planta;
y palidez de muerte su faz cubre.
Triste arojasobre @ unamirada
que su fatal destino lerevela
antes que sus rosados |abios abra.

-Si; lamuerte te espera inexorable.
Paraevitar € sno quete aguarda,
sOlo un recurso... jd Ultimol, terrible,
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muy terrible en verdad, pero laamarga
agoniade pao esmésterrible!

-Mujer, tu ciega compasion es vana
jamas quise escapar ami destino;
yatelo dije. Mi a&imo no cambig;
Conrado es sempre € mismo. ¢Por quétierna
deun vencido lavidasdvar ansas
justa sentencia revocando? Harto
de Sdim mereci laatroz venganza.

- ¢Por qué deseo libertarte? ¢Noble
no me libraste acaso en noche aciaga
del incendio voraz y la deshonra,
més parami temible que lasllamas?
¢Por qué deseo libertarte...? jOh cielodl,
apesar de los crimenes que infaman
tu nombre aborrecido, € dmamia
de tu dolor se enternecio, pirata
Temiate, y sdvaste mi exigencia:
laque lavidate debio, se gpiada
de tus tormentos... ¢Apiadarse dije?,
joh!, no, no; con delirio teidolatra
No me respondas, no; no quiero oirte:
no me digas que es otrala que ti amas,
y que yo en vano te amaré. ;Qué importa?
Aunque por ti suspire enamorada,
aungue me venza en hermosura, ¢acaso
delos peligros € horror contrasta
COMo Yo, por tu amor? ¢Y tu has creido
que € corazon de esamujer inflama
delapasion d fuego...? Fuerayo ela
no yacieras cautivo. ¢As se aparta
lamujer de un proscrito de su esposo,

y s0lo dgaque losriesgos vaya

lgjos a provocar? ¢Y que hace mientras
cobarde, ocultaen su retiro? jCala,

no me contestes, no; de fragil hebra
pendiente, nuestras vidas amenaza
desnudo dfanje; s en tu pecho oculto
hay devaor unresto, s alin es cara
lalibertad a tu &nimo abatido,
levantante, jvalor...! Toma estadaga

y sigueme resudto. - ¢Con los hierros
que mis miembros oprimen...? ¢De los guardas
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los vigilantes ojos burlar puedo

de cadenas cargado? Tu olvidabas

gue asi no puedo huir; que no estos hierros
€l hierro necesito de las armas.

-iCuén poco en mi fiasl De misjoyas
soborno € oro alos guardianes. Basta
una paabra, unamirada mia,

para que rotas tus cadenas caigan.

¢A tu encierro pudiera de otro modo
abrirse paso mi resudlta audacia?

Tevi, teamé mi astucia desde entonces
entu servicio Sn cesar e afana.
Crimina soy, pero por ti lo he sido,

g escrimind lamano que levanta

e hierro vengador, y ddl tirano

lafrente hiere que € delito mancha

i Te estremeces de horror! jTiemblas cobarde...!
Déhil cautivo, esciichame: Gulnara
yano eslaservatemerosa. Viose
escarnecida, envilecida, hollada;
vengarse necesta El acusome

cuando era su sogpechaimaginaria,
cuando humilde en su odiosa servidumbre
vivia, esposafie, sumisaeclava

iOh! ¢Te sonries...? Créeme, Conrado;
motivo nunca di a su suspicacia

no le erainfie ni te queria entonces.
Mas, pues, supuso sin razon mi fata,

su prediccion se cumplir& merecen

tal cagtigo los celos. Nuncami dma

€l amor conocio: su oro comprome;
pero por todo €l oro de sus arcas
comprar mi corazon quisiera en vano,
humilleme a su yugo resignada;

mas é creyo que s d harem de nuevo
tornado no me hubiese, huyeraingrata
despreciando su amor, contigo: y eso,
€30 es mentira que celoso trama.

Mas degjemos hablar a esos profetas
gue la suerte merecen que presagian.
No retardd mi slplicatu muerte.

De esefaso favor ddelasgracias

asu barbarie que € suplicio busca
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gue con mas lentas agonias mata.

Con lamuerte también, que yo desprecio,
me amenazo su enardecida safia;

meas su loca pasion de mi hermosura
guardaralos encantos, que alin no cansan
asu sed de placer; y cuando un dia

de mi beldad se sacie, pronto se hdlan
un esclavo y un saco, y silencioso

los muros € mar bate de este acézar.
&Y del capricho de insensato vigo

naci aser d juguete? ¢Soy dhgja

que a suelo arroja desdefioso € duefio
cuando € dorado con su roce gasta?
Te amé gpenaste vi; sdvarte quiero,
quiero que sepas tu que también guarda
fid gratitud & pecho de unaserva.

S mi viday mi honor suinjusarabia

no hubiera vengativo amenazado

(y @ jamas olvidd sus amenazas)
entonces a su amor contigo huyera,

pero mi compasion le perdonara.

Ahora soy tuya; atodo estoy dispuesta.
Sé que tu me desprecias, que No me amas,
mas tu has Sdo & primero a quien yo quise,
y é d primero aquien odié. S cuanta
pasion mi dma atesora comprendieses,
no de mi huyeras; del ardor que abrasa
delas hijas de Oriente d tierno pecho
no temerias lainsaciable llama

faro de salvacion es hoy su fuego

gue de osados mainotas &gil barca

en d puerto te muestra. Pero incauto
duerme Sdim en lavecina eancia

gue atravesar debemos: es preciso

gue no despierte @ déspota.-jGulnaral
jJamas hasta este instante he conocido
cuanto la suerte parami es contraria,
cuanto empafiose de mi honor € lustre!
Sdim esmi enemigo, mas con franca
luchay abierta guerra, de los mares
quiso arrojar mi tropatemeraria;

y Yo gprestando mi bgd guerrero

vine a buscarle con mi heroica banda.
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A lamuerte con la muerte respondiendo,
mi afanje contestd a su cimitarra;

que € dfanje esel arma de Conrado,
no & oculto pufia. Quien noble slva
aunamujer llorosa, no lavida

asu contrario cuando duerme arranca.
No telibré para que ti ami esfuerzo

a ofrecerle vinieras esa paga

gue de mi compasion dignano eras
ajuzgar no me obligues. jAdiod, jmarcha
y lapaz puedas recobrar...! Lanoche
su largo curso silencioso acaba,

la dltima noche de reposo... -jCidod!
¢Dereposo...? jReposo! Apenas nazca
sobre lamar @ sol, tus miembros todos
en d tormento crujiran. Dictada
estayatu sentencia; lahe leido;

pero més no veré, tu muerte aciaga

me matara Mi amor, mi odio, mi vida,
todo mi ser pende deti, jpiratal

iUn golpe, un solo golpe, y libre somod!
S d no perece, nuestrafuga es vana;
¢como burlar su cdlera sangrienta?
Siguiera a nuestra ofensa su venganza.
Mis injurias impunes, tantos afos

de eclavitud, mi juventud gastada

en sus placeres, vengara su muerte.
Pero ya que € afanje mgor cuadra
que € pufid atu diestra, de mi brazo
lafuerza probaré. Gané los guardias,

y en un momento terminado todo...
jAdios, adios En laseguracadma

de la paz nos veremos, 0 ya nunca
avermevolverds. S se acobarda

mi mano y yerrad golpe, aun tiempo mismo
mi tumbay tu suplicio verad adba

- XIV -

Y antes de que Conrado le conteste
desaparece cud sombra fugitiva;
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é recoge sus hierrosy en silencio

Sigue sus pasos con inquieta prisa.

Un pasadizo tortuoso, oscuro,

cruzaron sin saber do conducia

ni lAmparas, ni guardas a su paso

el prisonero encuentrg; d fin, vecina

mira unadébil luz. ;Hacia dladebe

avanzar? ¢Debe huir? Sus pasos guia

alaventura; un fresco parecido

a arematutino, le acaricia

laenardecida frente; y por fin llega

a una espaciosa, abierta gaeria

De la noche que empieza adisparse

ladltimaestrellaen los espacios brilla,

y otraluz de unaestanciadli cercana

de repente a Conrado hirio lavida.

Se dirige haciadl§, mas de su puerta

ve unamujer salir que en torno mira...

se addanta... sevuelve... se detiene...

iEsdla enfin...! Sumano no acaricia

el pufid matador, ningunaangustia

en su semblante pdido se pinta.

iBendito sead corazén piadoso

que supo sofocar lairahomicidal

Conrado la contempla; dlarehisa

mirar las luces dd naciente dig;

recoge atrés rizados sus cabellos

que € blanco rostro y pecho le cubrian,

cud S su frente hubiérase inclinado

aagun objeto de terror; dtiva

se acercahaciad pirata.. jay!, olvidada

0 9n saberlo, vése en umgilla

una pequefia mancha, mancharoja,

ileve Indicio que d crimen testifical
Conrado ha combatido en cien batdlas;

ha sentido |las penas prometidas

aun condenado, artoz remordimiento

y tentaciones su dma mortifican;

pero jamas € hacha, € cautiverio,

ni € terror del espiritu podian

hacer latir apresurado @ pecho,

parar la sangre por sus venas frias,

ni conmover su ser, como lamancha
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gue sobre € rostro de Gulnaramira;
mancha de sangre que a sus 0jos nubla
labdlezasin par de su heroina.
« Hecho edta... jFue preciso...! jSelim muere!
jCaro cuestas, corsario...! jAprisa, gprisa...!
Son vanos | os reproches; nuestra barca esta
dispuesta, y se addanta d dia
L os hombres que he ganado, me son fides,
las obras de mi brazo judtifican
mi desos por ti... Partamos pronto,
que esta horrible ribera esta ma dita.»

A una sefid ofrécense dispuestos
los que Gulnara sobornd, y lelibran
en slencio a Conrado de sus hierros.
sus miembros sudltos con placer agita,
como d viento fugaz de las montafies,
pero no & peso de su pecho divian,
mayor que € de sus hierros. No pronuncia
ni una paabra, y solo se contrista.
Gulnara hace otra sefia, y una puerta
oculta se abre, que € caminoindica
delaribera. La ciudad dgando
llegan por fin alaanhdadaorilla
donde las olas murmurando alegres
sobre la playa amarillenta expiran.
Conrado, absorto en su terror confuso,
tras de laesclava dd pacha camina
S esquele sdvao quelevende ignorg;
pero indtil seraque adlo ressta,
cud fueraindtil resdir las penas
s esqued suplicio de Sdim le guian.
Yaestdabordo: las velas redondean
los blandos soplos de ligera brisa,
y € cidoy mar sn emocidn contempla,
cuando de pronto ofrécese a su vista
el negro cabo de gigantes formas
donde & anclaarrgjd... jDios ¢Quién podria
describir lo que sente? jAquellanoche
no tuvo igud en su azarosa vidal
En ese corto espacio vivio un Sglo
deterror, de esperanzay de agonia.
Del promontorio |la extendida sombra
envudve d buque, y en sus manos frias
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Conrado apoya la abrasada frente,
y mil recuerdos en su mente lidian.
Todo lo ve Gonzao, susamigos,
e triunfo momentaneo, lafatiga,
iladerota...! ¢ Y Medora? ¢Aguarda acaso
alin asu anante en ladesertaida?
De pronto se estremece, d rostro vuelve
y ve s0lo... a Gulnarala homicidal

Ella observa su pdido semblante,
U miradaglacid y repulsva:
se estremece, y en lagrimas bafada
caeasuspies, y abraza sus rodillas.
-«Perddname, Conrado, y aunque d cido
mi accion fatal condene... ¢(Qué seria
deti sin ese crimen...? No has oido
aln mi disculpa, jy mi presencia esquiveas
No soy lo que parezco... Misidesas
hatrastornado € miedo... ¢Vivirias
s no fuerapor mi...? Piensaenti mismo
y aborrece después a quien te libra.»

Ma juzgaba a Conrado: é en si propio
de crimen ta laexpiacion decling,
y ocultamente & corazon desgarran
penas cdladas que profundo anida.
Con viento favorable d buque avanza
sobre las ondas de lamar tranquilas
gue juegan murmurando por la popa
y con empuje blando lo dedizan.
Legos, muy lgos, se descubre un punto;
yaun madiil, yaunavelase divisa
A la pequefia nave de Gulnara
en aquel bugque s=Ao € vigia
Desplieganuevas velas, y laprora
rgpida cortael mar; veloz camina
con d terror en sus hinchados flancos.
Brillaun tiro, retumba, y la encendida
baa atraviesa sin tocar lanave
y dentro  mar d sumergirse silba
Conrado sdta, y en sus negros 0jos
el contento ignorado ardiente orilla
-«jMirad, mirad mi pabellén sangriento!
iEllos son, dlos son! jSu nave es mia
No me han abandonado.» -L os corsarios
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le han conocido y su sdludo envian.

Botan lalanchad mar y se mantienen

alacapa. -«jEs Conrado!»-ardientes gritan

desde € puente del buque, y nadie puede

contener de lachusmaladegria

Répido, satisfecho y asuslabios

brotando dd orgullo la sonrisa,

le ven sdltar a bordo de su nave,

y rudas sus facciones ilumina

el fuego de sus ojos. Todos quieren

estrecharle en sus brazos. El olvida

su peligro presente y su derrota;

responde a la benévola acogida

con dignidad; abrazaa Anselmo, y Sente

que aln no su estrella pdida se eclipsa
Traslaefuson de su placer, gntieron

recobrarle an lucha, quelesliga

extrano afecto a capitan, y ansaban

por vengarle arrogtrar rudas fatiges.

S dlos supieran que alaeclava agquella

au libertad @ capitan debia,

menos escrupul osos que Conrado

paralograr su fin, reinala harian.

A Gulnara contemplan y entre si hablan

envoz bga, y lairénicasonrisa

brillaen suslabios, y labdlagerva,

dénil y fuerte aun tiempo, d rogro, inclina

turbaday ruborosa, y suplicante

vuelve a Conrado con temor lavista;

bgja su velo y permanece muda,

los brazos cruza sobre € pechoy fija

su miradaen € suelo; que aungue crucen

mil sentimientos por su mente dtiva,

el dmaagudlaen € amor tan pura,

tan llenade odio S € furor laexcita,

no del rubor de lamujer, € crimen

atroz que ha cometido, a rostro priva
Conrado lo conoce, y, sin embargo,

sente; ¢qué debe hacer? A lacautiva

perdonard, su crimen detestando.

Sabe que € cielo con sus santas iras

cadigaraesafdta olasdellanto

que de Gulnara emparian las pupilas
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no bastaran paralavar su mancha;

pero lamano que causd la herida,
lamisma mano quebranté sus hierros.
Los negros ojos de laesclavamira,

y ve su frente pdidaindinarse,

lave cambiada, débil y abatida;

ve lamancha de sangre, mas ve blancas
de dolor y de espanto sus mejillas.

Su mano toma, y tiembla agudlamano
tan dulce del amor en las caricias,

tan terribleen d odio... Al fin, Conrado
Se edtremece y exclama con voz timida
-«jGulnaral -mas la hermosa no responde.
-«jGulnara amadal »Su miradafija
end corsario, y rgpidaen su seno
sollozando de amor se precipita.

Para arrancarle de tan dulce asilo

no basta su vaor; y hagtavacila
esavirtud que eslanica que resta

en su admaya... Pero Medora misma,

el beso que desfloralos encantos

de suinfdiz rival perdonaria:

la Compasién lo roba ala Congstancia;
beso que sin amores deposita

sobre unos labios que € deseo abrasa,
sobre unos labios que d placer incitan,
de do d pefume plécido se exhda

que del amor las das acaricia

- XV -

Llegan por fin alaidasolitaria

con |las Ultimas luces de latarde,

y la ensenada con aegres cantos
sueng, que @ viento murmurando trae.
Todo sonrie; enciéndense los faros;
lamar surcan |os botes ondul antes,
los aegres ddfines juguetean

sobre las olas, las marinas aves
lavueta de sus huéspedes saludan
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con sus agudos gritos discordantes.

Laandedad dd marino yaadivina

tras cada fuego que en las costas arde

los amigos que aguellaluz encienden.

iOh, goces ddl hogar! Su santaimagen

de la Esperanza ante los ojos brilla

cuando los mira de los hondos mares.
Laslucesbrillan en d dto faro

y enlacasadd jefe, que anhdante

busca la torre de Medora en vano.

jCosa extrafial Lahermosasempre sde

aver los buques que ala costa arriban,

y hoy su ventana entre las sombras yace.

¢Por qué su luz los pasos no en camina

del caro cagpitan? Dealanave

Conrado y sdtaen e pequefio bote;

manda a remero que con prisa avance...

iOh, g tuvieradd hacon lasdas

para, cud flecha, haciad pefidn lanzarse!

Delos remeros latardanza acusa;

searojad mar, susolas corta, y &il

sdtaenlaasperaplaya, y d sendero

toma que alé conduce; parase antes,

escuchay no oye nadaentre € sllencio;

laoscuridad dominaen tal parge.

Llamaalapuertade latorre; llama

maés fuertemente, pero no aore nadie.

iNi un paso, ni unavoz...! Con temblorosa

mano golpea... Al fin la puerta se abre

y unafigura conocida, inmaovil

vio en d dintd, mas no la que estrecharle

suele en sus brazos. De los labios mudos

delagrvientani un suspiro sae.

Coge Conrado lalinterna en vano,

gue de sus manos tembl orosas cae:

dlaen d fondo de la estancia oscura

otralamparadaluz vacilante...

A dlacorre... ¢quée vio? ¢Por qué en e muro,

Se gpoyay teme que sus pies reshaen?
Hjalavista, sn hablar, no cesa

de contemplar |a pavorosaimagen;

sus miembros, antes temblorosos, ahora

inmdviles estén. En semgjante
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[Ugubre escena, d dmadolorida
en aumentar sus penas se complace.
iFue tan hermosa en vida, que lamuerte
aln en su rostro muestrase agradabl el
L as blancas flores que su mano estrecha
frescas estén, y aumentalos pesares
verlacud nifiaque dormir fingiera
Sus parpados de nieve flojos caen,
y ocultan, jay!, bgo su denso velo
el rayo aguel de su mirar brillante.
Lamuerte de su trono luminoso
arrojo yalavida; eclipse grande
sufren aquellos astros crigtdines.
Parece que aln sobre sus labios vague
lasonrisafeliz de los amores.
En blondos rizos sus cabellos de angel
hasta €l seno descienden, y labrisa
de primavera en torno los esparce.
Lapaidez delas mgillas, todo
indicaque llego d temido trance.
iMedora ha muerto! Aguardde unatumba
Conrado mudo en € dintel, ¢qué hace?
Nada pregunta: intttil larespuesta
esaquien mirael misero cadaver
de la que tanto amé... jMedora ha muerto!
¢Qué importa como...? jHamuerto! jEso es bastante!
Amor delanifiez, sola esperanza
de sus mgores afos, castaimagen
de agudllaaquien no odi6, todo lehasido
arrebatado en infdiz ingante.
El hombre virtuoso paz encuentra
en laregion do penetrar no es fécil
d crimind: su orgullo le extravig;
s0lo en € mundo ve penasy afanes,
y perdido su amor, perdiolo todo.
Y s esto esiluson, ¢quién separarse
pudo jamas de lailusién que amaba
sn sentir @ dolor? jCuantos semblantes
no velan mal con lamirada estoica
un corazodn que afligen penas graves!
iCuéntas ideas |igubres no oculta
de rojos labios la sonrisa amabl el
Los que Senten con fuerza, latortura
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no pueden explicar que a pecho abate.
Convergentes a un centro y dolorosos
los pensamientos brotan amillares.
Buscasrefugioy no le halas, padabra
sin encontrar que vuestro mal retrate.
Laangudiacietaes muda: € desdiento
postra a Conrado; amortecido late
su corazdn en lugubre reposo,
las lagrimas amargas arauddes
brotaban a sus 0jos, como un nifio;
nadie ese llanto vio: td vez ddante
de otro jamasllorara. El llanto enjuga
€l rostro vuelve y slencioso parte,
el corazon desesperado y roto.
El sol rgjizo de las ondas nace
sin disipar las penas de Conrado;
llegalanoche, y negros sus pesares
son mas que de los cidos lastinieblas;
y esque € dolor es ciego, es que anhdante
sevudve sempred punto méas oscuro,
no sufre guiay corre hasta estrellarse.
Parala dulce sensacion nacido
fue de Conrado € corazon: € cauce
torcio @ destino d rio de su vida
y haciaun abismo |o arrastrd insondable
pero como lagota crigtaina
gue por las pefias de las grutas cae,
con € grosero polvo de latierra
dentro ddl pecho lasintierahdlarse.
Rocafue que en la cimade los montes
resste las violentas tempestades
y acuyo abrigo y apacible sombra
laflor tranquilay perfumada nace,
hastaque  rayo d fin a par quebranta
endurecidarocay tdlo frégil,
la débil planta sucumbio sn lucha
y seca, € viento laarrastré hasta d vale,
mientras los trozos del pefiasco roto
ennegrecidos y dispersos yacen.
Y brill6 lamafianay los corsarios
hacia Conrado temen acercarse,
pero Ansalmo dirigese alatorre,
gue es necesario que asu jefe le hable.
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No estadli, ni en laplayale disingue

lo buscan por doquier, jvanos afanes!
Un sol y aun otro sol correr lesvieron

y €ONn su voz cansar los ecos. nadie

les contestd. Los montes, las llanuras,
las cavernas exploran; roto un cable
halan por fin que sostenia un bote:

no hay duda, € capitan surcalos mares,
le esperany vendra jvana esperanza

la que en sus pechos miseros renace!
Conrado no volvio, ni ha vueto nunca
No hay unindicio ni sefid que aclare
aguel hondo migterio: ¢hamuerto? ¢Vive?
Nadie decirlo con certeza sabe.

Los piratas lloraron largo tiempo

aquien solo dloslloran: devarse
funebre monumento viose en laida
alamemoriade Medora. Nadie

pensd dar ni una ldpida a Conrado
donde € recuerdo de sus hechos graben:
ya estén grabados en sus toscos pechos.
El halegado un nombre alas edades
gue lavirtud de amor tan sdlo adorne

y que mil faltas ma decidas manchen.

FIN
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